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ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spoloénosti/organizicie: Univerzita Komenského v Bratislave

Pravna forma: verejnopravna institacia

Adresa/Sidlo: Saférikovo namestie 6, 818 06 Bratislava

ICO: 00397865 DIC: 2020845332

Zapisana v: registricii organizacii

Telefén/fax: + 421 25924 4141  E-mail:Frantisek.Gaher@rec.uniba.sk Hittp: www.uniba.sk
Statutdrny zastupca: doc. PhDr. Frantidek Gahér, CSc.

(d’alej len ,,hlavny partner®)

2. Nézov : Zilinsk4 univerzita v Ziline

Prévna forma: verejnopravia institicia

Adresa/Sidlo: Univerzitna 1, 010 26 Zilina

ICO: 00397563 DIC: 2020677824

Zapisand v: registri organizacii

Telefon/fax: +421 41 5135 100 E-mail: rektor@rekt.uniza.sk http: www.uniza.sk
Statutarny zéstupca: prof. Ing. Jan Bujiiak, CSc.

(d’alej len ,,partner 1")

(d’alej partner 1 aZ partner n.v texte spolu len ,,partner)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU C. 26220220021

Néazov projektu: Centrum translaénej mediciny
(d’alej len ,,Projekt*)
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PREAMBULA
it ™
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zdmerom realizdcie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnut{ nendvratného finanéného prispevku na tuéely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpe€it’ realizdciu Projektu uzatvéaraju tito Zmluvu o partnerstve (dalej len ,,Zmluva o
partnerstve).
2. Zmluva o partnerstve, vSetky prdva, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v stivislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pradvnymi
7 predpismi Eurépskeho spololenstva. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi predpismi Eurépskeho spoloenstva, maju prednost’ pravne predpisy Eurdpskeho
spologenstva. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa
riadia V8eobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku (d’alej len ,,VZP®), ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
- prispevku a st jej neoddelitelnou sucastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.
e 3. Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia vSetkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuju VZP, Programovym manudlom k Opera¢nému programu Vyskum
a vyvoj, prislu§nou Priru€kou pre Prijimatela, prislu§nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nendvratny
finanény prispevok, prislu§nou schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych
- fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.
4. 'V pripade, Ze podas platnosti Zmluvy o partnerstve ddjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
o udely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenskej
republiky alebo Eurdpskeho spolo€enstva, zmluvné strany sa zavédzuji odo dila nadobudnutia ich
platnosti a G&innosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene
pravnych predpisov respektive Priru¢ky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturdlnych
- fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktordkoI'vek zo zmluvnych stran
& povazovat’ za 0€elné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavéizuji sa zmluvné strany uzatvorit
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym

ks

B rozhodnym dokumentom.
Clanok I
~ Definicie pojmov

!

e Pre G¢ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

] - . " ; . . , . . Y . s
JJ 1. Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi
' zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory

predstavuje pridanti hodnotu
’ 1 pre  Prijimatela  a/alebo  cielovi  skupinu/uzZivatelov  vysledkov  Projektu  nezavisle
- na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena &asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity

sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skutofnosti rozhodnej
pre poéitanie lehoty;

S}

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Deii — za deil sa povazuje pracovny defi, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapoéitava defi, ked” doglo k skuto¢nosti uréujticej zaciatok lehoty.

.
W

Hlavny partner — prijimatel’ nendvratného finanéného prispevku na zédklade zmluvy o NFP;

6. Europsky fond regiondlneho rozvoja (d’alej aj ,ERDF*) - finanny néstroj Strukturdlnej
a regiondlnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sidrznosti odstratiovanim regiondlnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho

|
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

prispdsobenia sa regiondlnych ekonomik vratane adapticie upadajicich priemyselnych regiénov a
zaostavajlicich regionov a podporu cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spolupréce (&1. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Nendvratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zéklade schvéleného projektu podla podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stilade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

Neopravnené vydavky - st vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadaji do Gdtovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre tspesnt
realizaciu projektu alebo su v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylu€ujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezdvisle od vdle zmluvnej strany a
brani jej v splnenf jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej #e by v &ase vzniku zaviizku tato
prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost siu obmedzené iba na dobu dokial trva
prekézka, s ktorou st tieto i¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord
nastala az v Case, ked’ bola zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operalny program (d’alej aj ,,OP“) - dokument predloZeny &lenskym 3tatom a prijaty Komisiou,
ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (&1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutofne vynaloZené podas obdobia realizicie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vramci operatnych programov v stlade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1080/2006, nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) &.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006. Za opravnené vydavky méZe Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré st v sulade a
zodpovedaju prisluSnej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktord sa spolupodiela na priprave projektu so ZiadateTom a ktord sa spolupodiel’a na
realizécii projektu s prijimatelom podla zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ti¢elom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema prévnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zakona &.
40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- orgén, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finan&ného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.
V ramci Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo 8kolstva Slovenskej
republiky, ktoré moéZe byt zastipené Agentirou Ministerstva 3kolstva Slovenskej republiky pre
strukturélne fondy EU, ktora vykonava svoju ¢innost na zéklade Splnomocnenie Agentury Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre Strukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod
riadiacim orgénom na plnenie uloh Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operacny program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Statna pomoc - akakolvek pomoc poskytované z prostriedkov 3tatneho rozpoétu alebo akoukolvek
formou z verejnych zdrojov €lenovi partnerstva, ktord narusa sutaz alebo hrozi naruenim stitaze tym,
Ze zvyhodilyje urtité podniky alebo vyrobu uritych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnif
obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Spologenstva;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socidlny fond;
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17.

18.

19.

20.

21.

Verejné obstaravanie - postupy definované v zakone €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v znenf
neskorSich predpisov pre zaddvanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskutoénenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zdklade ktor¢ho Ziadatel’ o NFP vypracovava a predkladé Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP“) - pravny akt
stanovujici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpodtov najmé v sulade so zakonom &. 523/2004 Z. z. v zneni neskorgich
predpisov;

Zyerejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatela alebo inou, podla tivahy Poskytovatela
vhodnou formou, &im dokument alebo informacia nadobuda t&inky, ak nie je v prislusnom dokumente
uréené inak.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tdtneho rozpodtu v prislunom pomere a je v stilade so Systémom finanného
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slové a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok I1
Predmet a Gfel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Gprava vzdjomnych prév a povinnosti zmluvnych stran pri
realizdcii Projektu:

Néazov projektu : Centrum translaénej mediciny
ITMS kod Projektu : 26220220021
Miesto realizécie projektu : Univerzita Komenského v Bratislave

Malé hora 4, Martin
Zilinska univerzita v Ziline
Univerzitnd 1, Zilina
Cislo Vyzvy : OPVaV-2008/2.2/01-SORO
s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit' podmienky pre naplnenie globélneho ciela Operagného
programu Vyskum a vyvoj v rdémci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavizne dohodli na pravidléach tykajucich sa postavenia a vzijomnych zmluvnych
vztahov medzi &lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpedend realizécia
plénovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté préava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatela vo&i Poskytovatelovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmé nie je dotknutd celkova zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatel'a NFP za implementdciu a realizéciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za udelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych strdn za ucelom lepSieho a efektivnej¥ieho naplnenia ¥pecifickych cielov Opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahritujtci identifikdciu aktivit
a Casovy ramec realizacie Projektu) je Prflohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.



S

T O N

t i [

I

| A

[N

i

| S——

b S

F

. @

1,

Clanok IIT
Vyhlisenia

1.

9.

Poskytovatel’ podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zdujmy Eurépskeho spolo&enstva
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva
anezodpovedd za konanie partnerstva, &i ktoréhokol'vek &lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvéaZenia
metodicky usmertiovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve
a upozortiovat’ ich na nestlad s prdvnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
priCom sa &lenovia partnerstva zavdzujii takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat arealizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva prehlasujii a sihlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kaZdého partnera a
partnerstvo navonok v stivislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voti Poskytovatel'ovi,

- pri riadeni aorganizicii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vautri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podfa podmienok Zmluvy,

- prirokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realiz4cie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych élenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi &lenmi partnerstva s Dodévatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasuji, e sa pri plnem svojich povinnosti a realizdcii prév podla Zmluvy
o partnerstve budil riadit’ platnymi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskeho
spolodenstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatel’a.

Hlavny partner mé postavenie koordinatora Projektu, ktory v stilade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruji opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpefenie Gispesne] realizicie Projektu. Partneri prehlasuju, Ze akceptujti hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavizuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizécii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykonévanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porudenie akychkol'vek ustanoveni
zékona €. 523/2004 Z.z. o rozpo€tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov, &i inej pravnej tpravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmid zdrojov EurGpskej tnie, tymto nie je
dotknuta.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavajii spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost vod&i hlavnému partnerovi za realizéciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe &. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podielajii na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci realizovane;j
z Operaéného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuju vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberajil zodpovednost’ vodi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera vo&i Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.
Partner je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukon&enia realizacie aktivit Projektu
nevyderpal,
b) vrétit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,
¢) vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a poruSenie povinnosti znamen4 porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z.z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zékonov,
d) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porudil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a porulenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podl'a €lénku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,
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e) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho dast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizdcii aktivit Projektu partner porufil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo
Eurdpskeho Spolocenstva,

f) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
10% oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,

g) vrdtit prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak podas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v éldnku 1 ods. 4 VZP od ukonlenia realizdcie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podl'a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

h) wvratit vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy v znenf neskorich predpisov vzniknuty na zéklade trodenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadan{ finanénych vztfahov sa primerane pouZiji ustanovenia Elanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10

VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vodi
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavidzuju tieto
povinnosti voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrZiavat’.

Clénok IV :
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost hlavného partnera voéi
Poskytovatelovi za realizdciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizdcie vSetkych aktivit schvéleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajlcich
a stivisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo voé&i ostatnym partnerom.

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit realizdcie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pri¢om ich podiely a i¢ast’ na zabezpe€ovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
stt uvedené v Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavdzuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v€as, priCom vystupuje v tilohe realizatora jemu prislichajiicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a v€asné plnenie svojich zavézkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zalati realizécie prislichajice;j
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhldsenia o zadati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
pracovnych dni odo dila zalatia realizdcie aktivity Projektu. Cestmé vyhldsenie o zadati realizicie
aktivity Projektu obsahuje najmai: identifikdciu partnera v sulade so Zmluvou, ndzov Projektu, vykon
aktivity, datum, podpis.

Partneri sa zavizuji vykonat' pre hlavného partnera vietky potrebné finanéné a administrativne tikony
stivisiace s realizaciou im prisluchajucich aktivit Projektu v stlade s operaénym programom, prisluinou
Priruckou pre Prijimatel’a, Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatel’a
tak, aby riadne spnili v3etky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve asti¢asne aby umoznili
hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludriych pravnych predpisov.

Kazdy €len partnerstva ma pravo v rameci dohodnutého podielu jeho tdasti na Projekte zabezpegit' od
tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizéciu prisludnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je oprdvneny a povinny v ramci realizdcie schvéleného Projektu uzatvarat’ zmluvy s
Dodéavatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuji inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespltia podmienky
uvedené v predchadzajicom bode tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve neméZu byt uznané za skuto¢ne
vynaloZené oprdvnené vydavky avpripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa buda
povaZovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie finanénej discipliny v zmysle zakona &.
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523/2004 Z. z. orozpoé¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit’ hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpelit na
zmluvnom zaklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal uétovné doklady za kazdi dodévku
v potrebnom podte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnif’ svoju povinnost podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodéavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu
kaZdého nigtovného dokladu vyhotoveného DoddvatePom. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovévat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajtice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinator realizdcie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpotet Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultdcii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o parinerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finan&nych prostriedkov, pripadne o odstipen{ partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristipent tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiiceho partnera, a za tymto ticelom sa
v pripade potreby &lenovia partnerstva zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajticej vety
schvalia v8etci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu zmluvy o NFP. KaZzda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne t¢innost’ aZ nadobudnutim téinnosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude rie$it’ navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude moZné zabezpedit’ stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizéciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so zmluvou o NFP a v stilade s postupmi verejného obstardvania.

Pre pozastavenie realizécie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislusné ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle
zédkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoé&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov, a to bezodkladne od kedy sa o porueni dozvedel, ktoré je nédsledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatelovi.

Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitefnou sufastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti st povinnostami
partnerov vod&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo€i inym oprdvnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a véas dodrZiavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac partnermi

2.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat' obstaravanie sluZieb, tovarov a préc v sulade s usmerneniami
Poskytovatel'a, v stilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia stym, Ze kazdy partner doru¢i prislusni dokumentaciu
z verejného obstaravania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najméd zédkona &. 25/2006 Z.z.
o veregjnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom znenf) =zaSle
Poskytovatefovi. Dokumentéciu je partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia ponuk predloZenych uchddzaémi, avak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac suspe$nym uchddzaBom. V pripade nadlimitnej
zékazky su  hlavay partner a/alebo Poskytovatel oprdvneni vyZziadat' od partnera prislusni
dokumentéciu z verejného obstardvania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel’ su opravneni na zdklade vlastnej tvahy poZadovaf od partnera aj
inu potrebnt dokumentdciu z verejného obstaravania a tento je povinny poZadovant dokumentdciu bez
zbytoéného odkladu doruéit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tispeSnym uchddzacom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc suspeSnym uchddzacom,
podlieha predchadzajicemu pisomnému sihlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez sthlasu
Poskytovatel’a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzadom, povaZuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.
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Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ mé pravo zi&astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponik, to neplati ak termin vyhodnotenia pontk sa
uskutocnil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej sedem (7) dni vopred, a hlavny partner ozndmi
tieto skuto&nosti najmenej (5) dni vopred PoskytovateFovi.

Poskytovatel' je oprdvneny vyzvat' partnera na tpravu névrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky tspesného uchadzada, ak pofas overovania
navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc zisti nestilad predmetu, hodnoty
alebo iny zdvazny nestlad ndvrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstardvania a hodnote zédkazky navrhnutej tispe§nym uchadzagom.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat’ partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstardvanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zdkona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov.
Poskytovatel’ zasiela partnerovi vyzvu na tpravu ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych pric vzmysle predchadzajiiceho odseku tohto ¢&lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predloZenim dokumentacie z verejného obstardvania sa rozumie
dorugenie tejto dokumenticie Poskytovatelovi. Poskytovatel je vo vyzve oprdvnend ur¢it’ lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pri¢om tato lehota nesmie byt
kratSia ako desat’ (10) dni po¢itanych od dorudenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tipravu v lehote uvedenej v predchddzajiicom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner mdZe vykonat tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel' postiipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
a sicasne zalle v lehote dvadsat’ jeden (21) dni partnerovi oznadmenie, e postiipil overenie procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na dorugenie vyzvy na napravu (21
dnf) prestdva plynut. Partner v tomto pripade nemdze vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postiipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzadom, povazuje sa takéto konanie partnera za porusenie Zmluvy o partnerstve.
Ditom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nové lehota dvadsat jedna (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dnf od doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
overenia procesu vergjného obstaravania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstrénenia alebo nezddvodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavézuje upravit v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost Dodévatela Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a u&innosti Zmluvy o partnerstve, a to opradvnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnut’ im v8etku poZadovanti su¢innost..

V pripade, Ze partner porudi ktorékolvek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu v procese verejného
obstaravania, €lenovia partnerstva ber na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel' nie je povinny zabezpegit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZ poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finan&né prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavdzuji pri procese verejného obstaravania dodr¥iavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a reipektovat vyzvy a oprdvnenia v zmysle tohto
Clanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat a realizovaf opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.
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Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na ziklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatelovialebo inému orgéanu finanéného riadenia
uvddzat’ Gplne a pravdivé informéacie.

Partner je povinny potas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladé partner na predpisanom formuléri, ktorého
vzor je prilohou Priru¢ky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vietky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré
majt, alebo moéZu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) pracovnych dni od ich vzniku
alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu
prerokuju d’alsie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a telu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vSetky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mdéZu mat’ vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stivisia
s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Zmluvné strany prehlasuju a sihlasia, e akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvarané na zéklade alebo v stuvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou
Projektu méZu byt zverejnené podla zakona & 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a zmluvné strany st povinné zabezpegit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvdrané na zéklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podl'a zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Clinok VII
Sposob €erpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

partner splni vietky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospoddrenti s prostriedkami ES a $tatneho rozpod¢tu s povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prisludnymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurépskych spologenstiev. Tymto nie je
dotknutd zodpovednost hlavného partnera voéi Poskytovatelovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1.

2.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mdu byt povaZované len vydavky, ktoré splitaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislunych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, e NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podla zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislu§na Gast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené ziittovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnend
vydavky sa povazujui len vydavky partnera, ktoré st vzhPadom na vietky okolnosti redlne, spravne,
dbvodné, aktudlne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvajil.
Opravnené vydavky a ich Gthrada musia byt v stilade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
Eurépskeho Spologenstva (napr. predpisy o $tdtnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného
prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite) a v stlade s rozpodtom Projektu, anajmi nesmu byt
v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podla Zmluvy o partnerstve stiéastou
schémy Statnej pomoci, mbZe byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok,
ktory je v stilade so schémou $tatnej pomoci.
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Clanok IX
Rozpoéet projektu

1.

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpodtu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prislichajuicich aktivit podl'a Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmei realizicie Projektu zodpovedaji.
Partneri tito skutocnost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fou sthlasia. Partneri sa stiéasne zavazuji pri
zostavovani rozpo¢tu Projektu podl'a predchadzajicej vety poskytnut hlavnému partnerovi potrebni
sucinnost, ktor mozno-od nich spravodlivo poZadovat’ a to spdsobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpodet Projektu je neoddelitelnou sii€astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.
Partneri sa zavéizuji spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov astdasne sa zavizujii predloZit
doklady o spolufinancovani, a to v siilade s predpokladanym rozpo&tom Projektu, ktory tvor{ prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

Konegnu vysku Casti NFP uréeného pre kaZdého partnera uréi hlavny partner na zdklade skutoéne
vynaloZenych, od6vodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré stvisia s realiziciou Projektu,
aviak maximalne do vysky, do ktorej budi jednotlivé vydavky schvélené Poskytovatelom, pri¢om
celkovd schvélend vy$ka NFP nesmie byt prekrodena.

Partneri nesmu poZadovat’ na realiziciu prislugnej aktivity Projektu dotéciu alebo prispevok z inych
rozpoctovych kapitol Stitneho rozpoétu SR, Statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tito povinnost a budi mu poskytnuté takéto prostriedky na realizéciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, a to v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operacii

1.

Zmluvné strany akceptujl, Ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny Gget vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijati meny EURO na
osobitny udet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Partneri predkladaji Ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumenticiou,

vyZadovanou podl'a spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
St€astou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznagne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorutit’ v8etky potrebné podklady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou oparmerstve
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povmny
zaslat Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera tplna, hlavny partner je
povinny ju zaradif do Ziadosti o platbu, v opa¢nom pripade vyzve partnera najej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dni odo diia jej dorugenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu

uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatel'a. Za tymto G&elom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny et pre Projekt, ktory je 3pecifikovany v Prilohe & 3
Zmluvy o partnerstve.

V suvislosti s realizdciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat platby arealizovat platby,
s vynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, vylune prostrednictvom
svojho osobitného uétu uvedengho v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel' na pisomnt
Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa realizécie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutone vynaloZeny oprévneny vydavok vylutne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximaélne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesaéne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnenu cielovii skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo thrad persondlnych vydavkov zpracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouzijiL.

Partner je opravneny v suvislosti s realizdciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom in€ho 1¢tu, ako osobitného uétu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Partner je povinny udrZiavat' osobitny uéet zriadeny a nesmie uet zrudit a? do doby tiplného

finan¢ného vysporiadania schvéleného Projektu zo strany vietkych &lenov partnerstva.
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8.

9.

V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvéalenym Projektom v inej mene ako
v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prisluSnej meny a
prevodu z tohto Uigtu zné%a tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom tidte Specifikovanom v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na tiéty partnerov a pravidla finanénych operacif sa d’alej primerane pouZijii ustanovenia VZP.

1.

Clanok X1
Financovanie realizdcie Projektu

Financovanie realizicie Projektu bude v stlade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zdlohové-plathy:'
b)  predfinancovanie:?

c) refundécia:’

2. Zmluvné strany beri na vedomie, %e Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeti
vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripisani pefiaZnych prostriedkov na tiget hlavného partnera je hlavny partner povinny do
piatich (5) pracovnych dni previest v stilade so Zmluvou o partnerstve peilazné prostriedky pre
jednotlivych partnerov na ich osobitné tiéty $pecifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Poutitie platby je partner povinny vytétovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podl’a ustanoveni VZP
pre jednotlivé sposoby financovania realizécie Projektu na formularoch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zu¢tovanim platby predkladé partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom podte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatelovi a treti rovnopis si ponechd partner. V pripade, e povaha tohto dokumentu neumoziiuje
vyhotovit' viac rovnopisov originélov (napr. pokladni¢ny blok), partner predkladd nim overent képiu
s vytladenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom tatutdrneho organu partnera v sulade s
podpisovym vzorom uvedenym na formuléri podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu &. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou stugastou.

4. Zmluvné strany beri na vedomie, %e Poskytovatel vykond formélnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zliCtovania platby, pri ktorej over{ kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zt&tovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenom &ase Poskytovatel' Ziadost’ o platbu alebo ziétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prisluinej sumy NFP.

5. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ uskutodni predbeZnti finanént kontrolu v stilade s
Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006 a v stlade s § 9 zakona &. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorich predpisov a Ze je
opravneny overovat dodédvku tovarov alebo sluZieb, ako aj realnost, opravnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou ES (3tatna
pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita) a &
poZadovand Ciastka zodpoveda rozpo&tu projektu schvaleného Poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu &, 2
Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel' mé pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizdcie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodr¥iavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoZnit vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktort potvrdf podpisom povereny zéstupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstrénenie pripadnych pochybnosti sa deii pripisania finanénych prostriedkov na uget hlavného
partnera povaZuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

! Ak sa nehodi, pregiarknite
% Aksa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite

11




|- R

W ___®

P E—

[P

9.

Hlayny partner je oprdvneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesacnych
intervaloch.

Partner je povinny uhradit Dodévatelovi Gétovné doklady-faktiry suvisiace s realizdciou Projektu do
piatich (5) pracovnych dnf od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny adet partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane vztahuju

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou st&astou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voé&i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve 0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobém uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodriiavaf a zaviizuji sa hlavnému partnerovi
poskytnit nfm poZadovani st&innost’ tak, aby si tento mohol splnit vsetky povinnosti jemu
vyplyvajiice zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizicie Projektu

L.

Partner sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatela
a inych opravnenych os6b uvedenych v &lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle &ldnku 12 VZP vo&i Poskytovatelovi a inym
opravnenym osobam podl'a &lanku 12 VZP, pridom sa zavézuje opravnenym osobdm umoZnit’ kontrolu
v poZadovanom rozsahu a poskytniif im poZadovanti st&innost’.

Partner je povinny zabezpetit pritomnost oséb zodpovednych za realizéciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Cléanok XIII
Informovanie a publicita

1.

Partner je povinny po&as platnosti a u&innosti Zmluvy o partnerstve informovat verejnost o pomoci,
ktorti na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest' do vietkych nim vypracovanych podkladov (najmé vo forme oznémenia
v projektovej dokumentécii) a poéas realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a itatelne umiestnit oznam, 7e sa na financovani zdmerov,
ktoré st predmetom Zmluvy, spolupodiel’a Eurépska tnia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca &lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie urCenych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodni inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzujii vzajomne informovat o aktivitich a udasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitdich stvisiacich so zviditelfiovanfm, 3irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

KaZdy ¢&len partnerstva sthlasi s tym, Ze Eurépska komisia a Poskytovatel’ maju pravo zverejtiovat’
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory mé charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoii z &asti z prostriedkov projektu oznagit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost ustanovena v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drZitel'a daného majetku.

V pripade poruSenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku,
Poskytovatel’ méZe dané porugenie chapat’ ako podstatné porugenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuju, Ze Poskytovatel' moze vykonat' finanénii korekeiu, resp. in€ opatrenie s finanénym

dopadom v pripade nedodr¥ania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku aj po skondeni
platnosti a G¢innosti tejto zmluvy.

Clénok XIV
Majetok a duevné vlastnictvo (know-how)

L.

Majetok obstarany vramci Projektu musi byt zaradeny do wctovnej evidencie prislusného é&lena
partnerstva.
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10.
11.

12.

13.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partner'stve alebo pocas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude d'lhsw: ) 076
a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ovds..ll zakoqalc.‘ 50/1 )76
Zb. 0 tzemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) OpI‘éVllu_]}lCC realizdciu T)ktll\/ll
Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho asti alebo ) o
b) bude maf majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho Gasti
v dlhodobom néjme, ] oho dasti
podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho ¢as
urlf Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP. L s ,.
Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti méZe byt podas pl?ltnOSll a u?mn.ost,l
Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek prs'won} tretej osoby, pr enaJ 311,}’
tretej osobe alebo zmenit dr¥itela len s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskyto.valf:1 a
a hlavného partnera. Akeékolvek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a_/alebo zhodnoteného
z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne nrlak. .
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NF P alebo z J(i( 10
¢asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zdviznych pI'EjIVByCh predpls’OV S.IQVCH.S €]
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia ’Poskytovlatel, Mml?telstvc?
financif SR, prislugng sprava finangnej kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou mé
Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupréci. o
Partknyter sa zavizuje poskytnit Poskgtovitel’ovi a prislusnym orgénom. SR a ES, véetku,Doklvunent';l’qu
vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s realiziciou aktivit Propktp, atymto zdrovel udf: uje
Poskytovatelovi a prislugnym organom SR a ES prdvo’na pouZitie l'l(EiaJOV zte,Jto Dc’>lmm.ent2’1.016 na
tdely stvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav par tnera. »
V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavizuje uzavriet s ?gskytovatelo}ll' s‘amosltcztl}n}i
zmluvu tykajlicu sa zabezpedenia zavizkov vodi Poskytovatel'ovi sﬁv1512}c1ch srealvlzaleou' al ;Vl
Projektu, respektive je partner povinny preukazat’ Poskytovatelovi existenc}u zabezpegema zavazkov
voti Poskytovatelovi suvisiacich s realizéciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa
ovaZuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve. .
Ilgeu'tnerJ je pcf)vinny poistit’ mV%et(f)k, pokial’ Poskytovatel’ neurdi inak, nadobudnuty aV/alebo‘Zhodl‘lvotel.ly
z NFP alebo zjeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vzfahu pre pripad poskodenia, zniCenia,
straty, odcudzenia alebo inych §kéd: ) ; ‘klade
a) majetok, ktory nadobudol tiplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zékla
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je moZné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti, ] . \klade
b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zakla
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.
NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy“o’ partn,erstve.
Poskytovatel’ uréi dalgie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirucke pre Prijimatela. .
Doklady o poisteni majetku podra tohto &lanku Zmluvy o partnerstve dorugi partner Poslvcytoyatel OVL.
Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi kazdu poistntt udalost’ na majetl‘m‘ speglﬁkovallolg
v ods. 7 tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovn)"ch dnf qd jej vzniku alebo'lo
okamihu, ked sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny mfonn’ovat’. ,hlgvnetlo
partnera o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchddzajiice] vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne oznamit' PoskytovatePovi skutoénosti ozndmené mu partnerom
podTa tohto odseku Zmluvy o partnerstve. . iadeni
Partner nie je opréavneny bez sthlasu Poskytovatela a hlavného partnera UZ?.VI'ICt’ zmluvu o zria ein
zéloZzného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpe&ovacieho prava, ktorych predllle’F0111 by’ bOdO
zataZenie majetku alebo zmengenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo z’hgdnotﬂ na 'zaklet e
poskytnutia NFP alebo jeho &asti pravami fretich os6b, taktieZ nie je opravneny inak _zat’aZIt’ ,p?cgs
platnosti - a i¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol aletBO zhpdnqtll na ngk ake
poskytnutia NFP alebo jeho &asti zéloZnym pravom ¢&i inym pravom tretich oséb, ani ho inak pouZit ako
zabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v rémei schvaleného Projektu, na ktory tfo.l poskytngty NFP alejbq
jeho &ast, ostavajui v majetku prislugného ¢&lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st _]81710. ,autmcg,n
alebo md knim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve ude:luJu pqh a
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zak. &. 618/2003' Z.z.v pla’lmovm znenf) generalny
stihlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnyn} clenon} pal“m’erstvg,
a sicasne sa zaviizujl zabezpedif tento sthlas od akychkol'vek d’al§ich tretich osdb, ktorych prava st,

alebo by mohli byt tymto konanfim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je
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partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo diia obdrZania
informécie o existencii danych prav. V pripade poruenia povinnosti podla predchddzajiicej vety sa hlavny
partner zavézuje odSkodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenskii republiku za akékolvek naroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zékona voéi Poskytovatelovi pripadne Slovenskej republike.

Hlavny partner ma pravo vymahat’ sposobentt $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto &lanku
Zmluvy o partnerstve. :

Clinok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi &lenmi partnerstva, sa tito zavizuju ho rieit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyriefenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia PoskytovateFovi, ktoré podla vlastnej uvahy do tridsiatich (30) dni zvold
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych &lenov
partnerstva, a to za G¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v Iehote uvedenej v predchadzajiicej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnti ani na spolo&nom rokovani zvolanom Poskytovatel'om podla predchidzajicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislu§nym vieobecnym stiidom Slovenskej republiky.

Clénok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

L.

2.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vo&i Poskytovatelovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktortkol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok aupozorni ho, Ze opakované
porufenie zmluvnych zavizkov z jeho strany méZe mat za ndsledok odstiipenie od Zmluvy
o partnerstve vo¢i nemu ostatnymi &lenmi partnerstva. Zéroveii hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom porudenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximaélne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchadzajticej vety zadina
plynut’ prvym dfiom nasledujicim po dorudeni vyzvy na odstrénenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, mdze
hlavny partner po zvaZeni okolnosti a zévaZnosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastne;
Uvahy navrhnit” ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve vo&i prislusnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat do tivahy aj ugelnost zvoleného postupu ariadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavizujti akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve vo¢i prisluinému partnerovi. V pripade potreby sa Clenovia partnerstva zavizujt
uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vz4jomné préva a povinnosti stvisiace
s odstiipenim od Zmluvy o partnerstve vo&i partnerovi a/alebo stivisiace s pristiipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pévodného odstupujticeho partnera.

Poruenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej &lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

KaZdy ¢len partnerstva, ktory poru$i Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vSeobecne zavdzné pravne
predpisy je povinny vrétit’ ast NFP a zéroveii nahradit’ vietku kodu, ktora vznikne ostatnym &lenom
partnerstva v stvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najmi sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych orgénov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit’ zmluvnu
pokutu, ak mu tito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukéze, Ze porudenie je
priamym désledkom okolnosti vyludujticej zodpovednost.

Kazdy &len partnerstva berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zéklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpodtu) je organ prislu$ny v zmysle
zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlich verejnej spréavy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov, t.j. prislu§nd spréva finan&nej kontroly alebo Ministerstvo financif SR, opravneny vymahat' od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouZitych alebo zadrZanych prostriedkov NFP uloz{ a vymaha v spravnom konani prislu§nd spréava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej sprévy a o zmene adoplneni niektorych zékonov). Ak porudenie zmluvnych

14




[

PU—1

U—

E S

povinnosti nezapri€ini hlavny partner, je hlavny partner oprévneny vymahat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vietku kodu a zmluvnti pokutu podla tohto &lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho Casti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislugnou zmluvou o
NFP alebo prisluinou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavézuje bez d'alfieho vyzvania vratit' celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dni nasledujticich po dni, kedy ddjde k zisteniu ich
protipravneho pouZitia, najneskér viak do troch (3) pracovnych dni nasledujicich po dni, kedy bude
doru€end vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny
partner oznami partnerovi, aki &ast poskytnutého NFP je povinny vrati a &isla Gétov, na ktord je
partner povinny ju poukézat. Préavo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutti East NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyvilovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zdujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedent &ast NFP, ozndmi hlavny partner
tito skutoénost’ Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedent &ast NFP v lehote
Specifikovani vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vodi partnerovi zmluvnii pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej asti NFP za kaZdy defi omeskania

Clanok XVII
Odstiipenie od Zmluvy

L.

Hlavny partner md prévo navrhnif partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZuje za potrebné vzhFadom na okolnosti a zdvaznost porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera ugelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym sposobom, ktory neumozZiiuje vecnt a Sasovi
realizdciu Projektu,

) ak partner svoje zmluvné zévizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
tmyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstiipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z ddvodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner neza¢ne realizovat’ Projekt v stlade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho dbvodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukon¢it Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade

zmarenia realizécie Projektu z objektivnych prigin.

Partneri sa zavézuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odsttpit od Zmluvy o partnerstve vodi

prislusnému partnerovi alebo ukongit' Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &lénku

Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o

partnerstve, ktorym sa upravia ich vz4jomné préva a povinnosti stvisiace s odsttpenim od Zmluvy

o partnerstve vo€i partnerovi a/alebo stivisiace s pristupenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,

namiesto pévodného odstupujiiceho partnera..

Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné diiom dorudenia oznédmenia o odstipeni partnerovi.

Partner vodi ktorému sa odstiipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi

poskytnutl ¢ast NFP v rozsahu nim nevykonanych préc. Hlavny partner po u&innosti odstipenia od

Zmluvy o partnerstve je povinny vyméhat' poskytnuty prispevok od partnera, vo&i ktorému sa odstuipilo

od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a pravo na vyméhanie zmluvnej

pokuty.

Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve

nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je

povinny previest’ na partnera uréeného v ozndmeni o odstiipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v ozndmeni

nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mo#né, je partner vo&i ktorému sa

odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi peiiazné prostriedky NFP

poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruenia povinnosti podFa tohto bodu Zmluvy

o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vyske peiiaznych

prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.
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Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neudinngé
alebo nevynititené rozhodnutim stdu &i iného prislusného orgéanu, nebude mat’ tito neplatnost alebo
neucinnost’ alebo nevynititelnost’ vplyv na platnost, Gginnost & vynttitelnost’ ostatnych ustanoven
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji neplatné alebo neudinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim dlelom a
hospoddrskym vyznamom najbliZsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

2. Partner je oprédvneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory splita
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchidzajiicim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

3. Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skuto¢nosti, Ze déjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnersive ato bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto
skutonosti alebo vzniku tejto skutognosti. Hlavny partner skuto¢nosti podla predchddzajiicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

4. Postupenie pohl'adavky partnera na vyplatenie Sasti NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran moZné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zémer:

a) nézvy ¢ldnkov si uvedené len kvoli prehPadnosti a nemajui vplyv na interpretdciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kaZdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych néstupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobutidatelmi
prav alebo zévédzkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom &isle zahrfiajii aj mnozné &islo a naopak;

d) odkazy na €lanky, body, pismend st odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

¢) kazdy odkaz na akykoI'vek dokument znamena prisluSny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacif);

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamena prisluSny pravny predpis v platnom zneni
(vréatane rekodifikacii).

Clanok XX
Ziveredné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobiida platnost’ difom podpisu vietkymi ¢lenmi partnerstva a €innost po
nadobudnutf platnosti a u&innosti zmluvy o NFP tykajiicej sa realizicie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a t&innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze &astnici
od Zmluvy o partnerstve odstipili.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu ur&itii a jej platnost’ a u¢innost’ kond&{ uplynutim posledného
dia piateho roku odo dtia prijatia platby poslednej Sasti NFP partnerom od hlavného partnera, pri¢om
tato platba sti€asne tiplne vy&erpala NFP schvaleny na Projekt.

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitefnou stdastou Zmluvy o NFP, pri¢om &lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dékladne obozndmili, sthlasia s fiou a zavdzuju sa ju
v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je oprdvneny VZP kedykolvek menit alebo doplitar, priCom aktudlne znenie sa ur&f
zverejnenim.

4. Na partnerov sa primerane vzfahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i
inym oprévnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuja tieto
povinnosti vo€i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodriavat’
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pre pripad odstrénenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze
poruSenie ustanoven{ Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strdn sa povaZuje za
porudenie ustanoveni prislusnej zmluvy o NFP hhvnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
o NFP a Poskytovatel je oprdvneny v pripade porugenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podFa zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislugnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade néslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavézuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude rie§it’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ podas
celej doby trvania zavizkov z nej vyplyvajucich prisluinymi ustanoveniami zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor§ich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Ob¢ianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatel'a resp. inych opravnenych
0sdb uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je moZné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych strén,
pri€om akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaju vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvaleny Poskytovatefom. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne G¢innost’ aZ udelenim pisomného sthlasu Poskytovatefom, pripadne
aZ nadobudnutim G€innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhPadom na navrhovant
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a ivahy Poskytovatel'a potrebng.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytn osobné tidaje nevyhnutné na realizéciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, Ze zabezpeCi informdcie o &lenoch partnerstva pred zneuZitim, a ¥e ich bude
vyuzivat' len v stilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut jej ugel.

Akékol'vek zmeny tidajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutérnych orgénov
alebo 0s6b opréavnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
v prlpade zmien 0s6b oprévnenych konat’ v mene partnera (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zéstupca) je partner povinny doruit’ hlavnému partnerovi nové tiradne overené podpisové
vzory a v prlpade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novi tradne overent plnt moc. V pripade zmeny
zastupcu je partner povinny dorudit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny
Statutarnych orgénov alebo os6b opravnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi
asucasne doru¢i Poskytovatelovi nové tradne overené podpisové vzory av pripade zmeny alebo
doplnenia zéstupcu aj novi tiradne overenii plnt moc, respektive odvolanie alebo vypoved plnej moci.
Akékolvek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorudujii na adresu sidla uvedend v zéhlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podla predchddzajiicej vety sa povazuje za dorudenu v piaty defl odo diia jej
odoslania doporugenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovend v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stréan a Styri
rovnopisy si poskytnuté Poskytovatel’ovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelni sucast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavézné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve uloZeného u Poskytovatel’a.

VSetky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané Poskytovatefovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Originél alebo tradne overent képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s pri edkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj formular zmluvy
o NFP a sicasne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a
berti na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne preéitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoine jasné, uréité a
zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.
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V Bratisiave dna 12.08.2009

: | | |
Doc. PhDr. Franti§ek Gahér, CSc. L S, L ab / Py6f. Ing. Jan Bunak, CSc.
Hlavny partner partnerstva A l. ¢len partnerstva
(Statutarny zastupca) (Statutarny zastupca)

45 9. 2007

, | - AGENTURA

Suihlas so Zmluvou: — Ministerstva éiif‘.i‘*?*‘.E”%e‘;’%?()‘zf@ﬁ@f'@j

.I-Ilr. } .al‘ w'-.'i‘

ferdti. oy

: PRE STRUK I Gl it 0mimy s
_ : : SRR e p#{‘}ﬁ_f;_} 14 EU

L p Hanulova 5/B, 841 01 Brafici
POﬁk'yfgvatel’ Ho. V1 Bratislava

(Statutarn

Prilohy k Zmluve o parinerstve:

Priloha ¢. la Prehlad partnerov v projekte

Priloha é. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriiufiici identifikdciu aktivit a éasovy ramec realizacie projekiu)
Priloha é. 2a Rozpocet projektu

Priloha é. 2b Rozpocet projekiu pre partnera

Priloha ¢é. 3 Uéty partnerov

Priloha é. 4 Podpisové vzory partnerov

Priloha é. 5 Plnomocensitvo
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Priloha ¢.1a Zmluvy o partnerstve

Eurépska tnia

Sepdnasee doed ©
wermpsey tond 1

ITMS kéd Projektu: 26220220021

7\,
- A N
g ~X
Prehl’ad partnerov v projekte o ?mmmﬂmﬂq% N
Centrum transla¢nej mediciny n 4 o =X
26220220021 L4 A

Aktivita 1.1 Vytvorenie materidlno-technického zdzemia CTM 100 %

Aktivita 1.2 Zabezpecenie a podpora odborného rastu pracovnikov CTM 100%

Aktivita 2.1 Podpora narodnej a medzindrodnej spoluprace v oblasti transladnej 100%
mediciny a personalizovanej terapie

Aktivita 1.3 Podpora ochrany osobnych ddajov pacientov, ktoré budd 100 %

zhromazdované a evidované v databazach CTM

Aktivita 2.2 Podpora narodnej a medzinarodnej spoluprice v moznostiach 100%

vytvarania elektronickej archivacie udajov
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bny opis aktivity

1.1 Vytvorenie materidlno-technického zdzemia CTM

Obstaranie najmodernejsieho pristrojového vybavenia vyuzitelného
vo vyskume l'udského genému. Vybavenie predstavuje dolezita Sast’
prevéadzky takéhoto typu pracoviska.

11172009 — 111/2010

funkcia — vytvorenie stabilného, funk&ného a moderného materialno-
technického zazemia CTM

¢as — 12 mesiacov;

vstupy — Vybudovanie CTM je kI'iCovym bodom pre zber tidajov
o Pudskom genéme (napliianie svetovych databdz) a zaroveli ich
nasledné spracovanie na pdde slovenského vyskumno-vedeckého
pracoviska. V novovzniknutom centre bude dominovat’ odbornost,
multi a interdisciplinarita, komplexnost’ v kombinécii
s najmodernej$im pristrojovym vybavenim. MoZnosti ochrany dat
pacientov, ktorych DNA bude v databize zabezpe&i partner — ZU
v Ziline. ‘

metéda — vytvorenie kvalitnej materidlno-technickej zakladne
vyzaduje obstaranie najmodernejdich pristrojov vyuZitelnych pri
analyze aspracovani DNA ako aj najmodernej$ich digitalnych
zariadeni, softvéru a PC vybavenia.

vystupom bude vytvorenie adekvatnej, svetovym poZiadavkidm
zodpovedajlicej materidlno-technickej zdkladne CTM.

V réamci danej aktivity, ako uz bolo uvedené bude postupne budovana
materidlno-technickd zékladia CTM. Nejde len o vybavenie
pristrojmi na analyzu DNA, vePmi d6leZit4 je aj ochrana udajov, ktora
je predmetom aktivity 1.3. Dana aktivita je izko spojena aj s aktivitou
1.2 nakolko bez odborného kvalifikovaného timu by CTM nebolo
schopné prevadzky. Je samozrejmostou, Ze tim CTM bude vedecky
a odborne rast’ tak aby mohol poskytovat’ nielen sluzby v oblasti
vyskumu T'udského genému, ale taktieZ aby bol schopny zabezpegit
konzultant a poradensku &innost’ pre klinické medicinske pracoviska
SR. Aktivita je uzko spojend aj s aktivitami Specifického ciela 2,
nakol’ko bez prepojenia spraxou by vznik centra nemal zmysel
(aktivita 2.1). TaktieZ je d6leZité uvedomit si, Ze postupné budovanie
CTM si bude vyZzadovat’ odborné zaskolenie pre pracu s technickym
vybavenim ako aj vytvdranie vedeckych vyskumnych projektov
v danej oblasti na ndrodnej a medzinirodnej urovni tak aby sa
podporil rast a stabilita CTM.

Z rizik, ktoré sa m6zu objavit’ v projekte uvedieme:

Financéné riziko — zvySenie nakladov na projekt, zmeny cien
pozadovaného technického vybavenia v priebehu rieSenia projektu,
Projektové riziko — suvisi so vSetkymi fdzami rieSenia projektu,
posunom harmonogramu, zmenami v projektovom time, zlou
organizéaciou prace, rieSenim inych iloh a pod.

Persondlne riziko — sivisi najmé so zapojenim mladych vedeckych
pracovnikov a doktorandov, nemoZnost’ vytvorenia
postdoktorandskych miest a pod
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Technické riziko — poruchovost’ jednotlivych pristrojov ako aj ‘.,,’
problémy v oblasti spracovania dit moéZzu vyznamnym spdsobom r
ovplyvnit priebeh projektu :
Vysledkom aktivity bude obstaranie zakladnych ¢lankov materialno- g
technickej bazy CTM. Kontrola priebehu aktivity bude vykondvani y
| prostrednictvom stretnuti ¢lenov rieSitel’ského timu. Aktivita je Gzko |
| spojena aj inymi aktivitami projektu. “
303 401,00 EUR lf
Cinnost’ a vstupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na "
rozpodte
aktivity L
Hlavny vpartner zabezpeluje vSetky Cinnosti o
' , L 100 %
| a vystupy v rdmci aktivity ‘r
- 100 %
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Pocet publikdcii v nekarentovanych éasopisoch

Univerzita Komenského v

Bratislave podet 0 2009 2012 100
Zilinska univerzita v Ziline pocet 0 2009 2012 0
| podet 0 2009 2012 | 100

Spolu

podporu - muzi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytnutii

Um\{erzr[a Komenského v podet 0 2009 2012 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline podet 2009 2012 0
Spolu pocet 2009 2012 | 100

podporu - Zen

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutii

Unn{erzrca Komenského v podet 0 2009 2012 | 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline podet 0 2009 2012 0
Spolu podet 0 2009 2012 | 100

odporu - muzi

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytnuti

Unn{erznta Komenského v podet 0 200 9 2012 100
Bratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 0 2009 2012 0
Spolu pocet 0 2009 2012 100

podporu - eny

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vpuZivaju poskytnuti

UmYerZrEa Komenského v podet 0 2009 2012 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline pocet 0 2009 2012 0
Spolu podet 0 2009 2012 100




Tabulka & 1.b.3
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Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytnuti
odporu - muzi

Ur‘uyermta Komenského v podet 0 2009 2012 100
Bratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline pocet 0 2009 2012 0
Spolu pocet 2009 2012 100

Univerzita Komenského v

Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie a partneroy,
odporu - Zen

ktori vyuzivajii poskytnutii

Bratislave podet 0 2009 2012 100
Zilinska univerzita v Ziline podet 2009 2012 0
Spolu podet 0 2009 2012 100

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov,
odporu - muzi

ktori vyuZivaji poskytnutii

UnlYerzﬁa Komenského v podet 0 2009 2012 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline podet 0 2009 2012 0
Spolu pocet 0 2009 2012 100

Univerzita Komenského v

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie

a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnuti

Bratislave podet 0 2009 2012 | 100
Zilinska univerzita v Ziline podet 0 2009 2012 0
Spolu pocet 0 2009 2012 100

Pocet projektov spoluprdce vyskumno-vpvojovich institiicii so spolocenskou a hospoddrskou
praxou

UmYerzﬁa Komenského v podet 0 2009 2017 100
Bratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 0 2009 2017 0
Spolu pocet 0 2009 2017 100

'
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Tabulka & 1.b.1

bny opis aktivii

1.2 Zabezpeéénie a ﬁédpéfé odborného rastu pracovnikov CTM

Dosiahnut’ medzinarodnt irovenl kvality v rozsahu a obsahu sluZieb,
ktoré budi zabezpeGované CTM — tj. vrealizdcii vyskumu,
poradenskej Cinnosti, konzultaciach, etickych otazkach a pod.

11172009 — /2012

funkeia — vytvorenie kvalitného timu CTM

€as — 30 mesiacov;

vstupy — Vybudovanie CTM je kI'i€ovym bodom pre zber udajov
o Pudskom genéme (naplitanie svetovych databdz) azirovei ich
nésledné spracovanie na pdde slovenského vyskumno-vedeckého
pracoviska. V novovzniknutom centre bude dominovat’ odbornost’,
multi a interdisciplinarita, komplexnost = v kombinécii
s najmodernej§im pristrojovym vybavenim. MoZnosti ochrany dat
pacientov, ktorych DNA bude v databaze zabezpe&i partner — ZU
v Ziline.

metéda — aby bolo CTM schopné prevadzky, je nevyhnutné
zabezpeCit jeho chod aj po stranke odbornosti, vedomosti
a skiisenosti v oblasti translanej mediciny a personalizovane;j terapie.
V stvislosti s kontinudlnym vzdeldvanim odborného timu s
planované viaceré domace izahraniéné pracovné cesty, resp.
kratkodobé Studijné pobyty zamerané na ziskavanie najnovsich
informdcii, zlepSenie orientovanosti v problematike, schopnosti prace
s materialno-technickym vybavenim a pod.

vystupom bude vytvorenie kvalitného odborného timu CTM

Aktivita je previazana zo vSetkymi d’al§imi aktivitami projektu. Aby
mohol tim pracovat’ a analyzovat’ 'udsky gendm, musi mat’ adekvatnu
materidlno technicktl zékladiiu (aktivita 1.1) pri praci s Pudmi je
vel'mi dbleZzita je aj ochrana ich osobnych tdajov, ktora je predmetom
aktivity 1.3. Aktivita je uzko spojend aj s aktivitami Specifického
ciela 2, nakolko bez prepojenia spraxou by vznik centra nemal
zmysel (aktivita 2.1). Taktiez je ddlezité uvedomit’ si, Ze postupné
budovanie CTM si bude vyzadovat' odborné zaskolenie pre pracu
s technickym vybavenim ako aj vytvéaranie vedeckych vyskumnych
projektov v danej oblasti na narodnej a medzinarodnej irovni tak aby
sa podporil rast a stabilita CTM.

Je samozrejmostou, ze tim CTM bude vedecky a odborne rast’ tak
aby mohol poskytovat’ nielen sluzby v oblasti vyskumu Pudského
genému, ale taktiez aby bol schopny zabezpelit' konzultadnt
a poradenski C¢innost pre klinické medicinske pracoviskd SR.
Zaroven predpokladame Ze sa stane atraktivne najméd pre mladych
lekdrov/vedcov, ktori by sa mali podielat na tomto pokroku
v medicinskom vyskume.

Z rizik, ktoré sa mézu objavit’ v projekte uvedieme:

Financné riziko — zvySenie nakladov na cestovné, poplatkov za
kurzy, skolenia, konferencie, seminére,

Projektové riziko — suvisi so vSetkymi fdzami rieSenia projektu,
posunom harmonogramu, zmenami v projektovom time, zlou
organizaciou prace, rieSenim inych Gloh a pod.

Persondlne riziko — suvisi najmé so zapojenim mladych vedeckych
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| postdoktorandskych miest, nedostatoéna motivacia a pod.

Etické riziko — praca s osobnymi tidajmi pacientov je vel'mi delikatna
a preto hrozi tinik informacii. Aj z tohto dévodu je dbleZitou aktivitou
prave zabezpelenie ochrany osobnych tdajov.

pracovnikov a doktorandov, nemoznost’ vytvorenia’

Vysledkom aktivity bude vytvorenie stabilného odborného timu
CTM. Kontrola priebehu aktivity bude vykondvana prostrednictvom
stretnuti Elenov riesitel'ského timu. Aktivita je izko spojend aj inymi
aktivitami projektu, ako uZ bolo uvedené v predchddzajiicej Zasti
opisu aktivity.

30 637,00 EUR

Cinnost a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
rozpocte
aktivity

Hlavny partner zabezpefuje vietky &innosti o

| Lo 100 %
a vystupy v ramei aktivity
- ’ 100 %
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Pocet publikdcii

v nekarentovanych casopisoch

7.

Univerzita Komenského v

Bratislave podet 2009 5 2012 | 100
Zilinska univerzita v Ziline podet 2009 0 2012 0
Spolu pocet 2009 5 2012 100

gﬁgg{;&: Komenského v poget 2009 2 2012 | 100
Zilinské univerzita v Ziline pocet 2009 2012 0
Spolu pocet 2009 2 2012 | 100

Tabulka & 1.b.3

Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

Un1\{erz1ta Komenského v podet 2009 10 2017 100
Bratislave

Zilinskd univerzita v Ziline pocet 2009 0 2017 0
Spolu pocet 2009 10 2017 | 100

Ul:ll\fel zita Komenského v potet 2009 15 2017 100
Bratislave

Zilinskd univerzita v Ziline pocet 2009 0 2017 0
Spolu podet 2009 15 2017 | 100

Unnferzrra Komenského v potet 2009 3 2017 100
Bratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline pocet 2009 0 2017 0
Spolu podet 2009 3 2017 | 100
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Pocet projektov spoluprdce vyskumno-vjvojovych institiicii so spolocenskou a hospoddrskou

praxou

U1.11Yerz1ta omenského v podet 2009 3 2017 | 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline podet 2009 0 2017 0
Spolu pocet 2009 3 2017 100

gm\{erzﬁa Komenského v podet 2009 1 2017 100
ratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 2009 0 2017 0
Spolu podet 2009 1 2017 100

i
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Tabulka & 1.b.1

1.3 Podpom ochrany osobnych tUdajov pacientov, ktoré budt
zhromazd’ované a evidované v databizach CTM

Zabezpedit’ dokladnii ochranu informécii uchovdvanych v databazach
CTM.

I11/2009 — /2012

funkeia — ochrana osobnych tidajov pacientov, ochrana tidajov CTM,

dodrZiavanie etickych noriem a re$pektovanie zdkladnych Pudskych

prav

¢as — 30 mesiacov;

ystupy — Vybudovanie CTM je kPi€ovym bodom pre zber tidajov

o 'udskom genome (naplname svetovych databaz) a zaroveil ich

nésledné spracovanie na pdde slovenského vyskumno-vedeckého

pracoviska. V novovzniknutom centre bude dominovat’ odbornost,

multi a interdisciplinarita, komplexnost’ v kombinacii

s najmodernej$im pristrojovym vybavenim. MoZnosti ochrany dat

pacientov, ktorych DNA bude v databize zabezpe01 partner — ZU

v Ziline.

metdéda —

Zabezpelenie a ochrana osobnych udajov pozostava z niekolkych

kI"acovych bodov:

e ZabezpeCenie jednozna¢nej identifikdcie o0sdb pracujicich
s datami.

s Vytvorenie systému pridelovania ariadenia pristupovych prav
k datam pocas ich celého Zivotného cyklu.

e Zabezpelenie serverov sliZiacich pre poskytovanie a uloZenie
tdajov (aplikaéné, databazové servery a pod.).

e Zabezpeenie datovych spojeni sluZiacich na prenos osobnych
udajov o pacientoch.

e Zabezpelenie pristupu k idajom na Grovni databizového systému
a aplikacii pracujicich s idajmi.

vystupom bude vytvorenie systému ochrany dat v databdzach CTM

Aktivita je previazana zo vietkymi d’al§imi aktivitami projektu. CTM
bude uchovavat’ informécie, ktorych ochrana je nesmierne délezita —
informdcie o ludskom gendéme. Centrum by nemohlo pracovat
v sti€asnych podmienkach uchovévania a archivacie idajov. Je preto
nevyhnutné zabezpecit’ ¢o najvyssiu mieru ochrany. Na trovni prvych
dvoch aktivit je dolezité uvedomit’ si, ¢ CTM musi mat jednak
kvalitné vybavenie ale taktieZ kvalitnych adéveryhodnych
pracovnikov schopnych vyuzivat najmodernejSie systémy ochrany
dat s vyuZitim informadno-komunikagnych technolégii. Aktivita je
Uzko spojend aj s aktivitami S$pecifického ciela 2, nakolko bez
prepojenia s praxou by vznik centra nemal zmysel (aktivita 2.1) a v
praxi je ochrana osobnych dat pacientov nesmierne dbleZita. TaktieZ
| je dolezité uvedomit' si, Ze postupné budovanie CTM si bude
vyZzadovat’ odborné zasSkolenie pre pricu s technickym vybavenim
ako aj vytvéranie vedeckych vyskumnych projektov v danej oblasti na
narodnej a medzinrodnej Grovni tak aby sa podporil rast a stabilita
CTM.
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| Z rizik, ktoré sa moZu objavit' v projekte uvedieme:

Financné riziko — zvySenie nakladov na informaéné a komunikaéné
technoldgie vyuZitelné v stvislosti s ochranou dat

Projektové riziko — stvisi so vietkymi fazami rieSenia projektu,
posunom harmonogramu, zmenami v projektovom time, zlou
organizéciou préce, rieSenim inych tiloh a pod.

Persondlne riziko — sivisi najmi so zapojenim mladych vedeckych
pracovnikov a doktorandov, nemoznost’ vytvorenia
postdoktorandskych miest, nedostato¥na motivécia a pod.

Etické riziko — praca s osobnymi (idajmi pacientov je vel'mi delikétna
a preto hrozi tinik informécii. Aj z tohto dévodu je dblezitou aktivitou
prave zabezpedenie ochrany osobnych tidajov.

Vysledkom aktivity bude vytvorenie unikatneho systému ochrany
osobnych dat pacientov a ochrany informécii tykajiice sa genému
pacientov. Kontrola priebehu aktivity bude vykondvana
prostrednictvom stretnuti &lenov riesitel'ského timu. Aktivita je tizko
spojend aj inymi aktivitami projektu, ako uZ bolo uvedené
v predchddzajiicej Sasti opisu aktivity.

130 274,50 EUR

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
rozpocte
aktivity

Partner 1 zabezpeluje vietky Cinnosti a vystupy o

P 100 %
v ramci aktivity
- 100 %




Tabulka & 1.b.2

ITMS kéd Projektu: 26220220021

Viskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivajii poskytnuti
podporu - muZi

Na70v altncr'l | Memé [ Vychodiskova Rok Planovand Rok Podiel
' p ) jednotka| hodnota | | hodnota | T | v%
Umvelzm Komenskeho v podet 0 2009 0 2012 0
Bratislave

Zilinska univerzita v Ziline pocet 0 2009 2 2012 100
Spolu pocet 0 2009 2 2012 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnuti
podporu - Zeny

e e e o e e
pmverzita Komensieho v podet 0 2000 0 2012 | 0
Zilinské univerzita v Ziline pocet 0 2009 2 2012 100
Spolu pocet 0 2009 2 2012 100

Vyskummcz nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnuti
podporu - muZi

o Merna Vychodlskova — [Planovana| . , | Podiel
ORI jednotka |  hodnota ROk ~hodnota ‘Ro‘kk, v %

Ul}l\{erzﬁa Komenského v potet 0 2009 0 2012 0

Bratislave

Zilinska univerzita v Ziline pocet 0 2009 4 2012 100

Spolu podet 0 2009 4 2012 | 100

4

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnuti
podporu - eny

G - | Merna [ Vychodiskova | Planovana | Podiel
N4zov partnera o R hodriota qu Tiodnota Rolj(“_‘ Gy
Umver21ta Komenskeho v podet 0 2009 0 2012 0
Bratislave
Zilinska univerzita v Ziline pocet 0 2009 4 2012 100
Spolu pocet 0 2009 4 2012 100
Pocet prolektov podporujuczch vyskum a vyvol v ob[astt IKT
Mermé Vychodlskova o Planovana ., . | Podiel
Nazov P artnera : | Jednotka hodnota »qu hodnota 1 O 1 v%
Umveleta Komenskeho v podet 0 2009 0 2012 0
Bratislave
Zilinské univerzita v Ziline pocet 0 2009 1 2012 100
Spolu pocet 0 2009 1 2012 100
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Poéet zavedenych elektronickych sluzieb

Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
. k
NQZOV par tnera ; jednotka hodnota Rok hodnota Ro v %
Umvexzxta Komenskeho \% potet 0 2009 0 2012 0
Bratislave
Zilinské univerzita v Ziline podet 0 2009 1 2012 100
Spolu pocet 0 2009 1 2012 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Pocet pubhkacu v nekarentovanych éasopisoch
L Merné Vychod1skova - .| Planovana Podiel
2 TNETe Rol
Nézoy partneta jednotka |  hodnota :ROk hodnota N v%
Um@rzﬁa Komenského v podet 0 2009 0 2017 0
Bratislave
Zilinské univerzita v Ziline pocet 0 2009 10 2017 100
Spolu pocet 0 2009 10 2017 100
~Pocet publtlmcu v karentovanych éasopisoch
; & ~ Mernd | Vychodiskova Planovana | Podiel
Nazoy partera jednotka |  hodnota RO k hodnota | ROk v %
Um\{erzxta Komenského v podet 0 2009 0 2017 0
Bratislave
Zilinska univerzita v Ziline podet 0 2009 5. 2017 100
Spolu pocet 0 2009 5 2017 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partneroy, ktori vyuzivaju poskytnutii
pod oru - muzz

g:g'x:;:\l/t: Komenskeho v podet 0 5009 ; ol ;
Zilinské univerzita v Ziline podet 0 2009 5 2012 100
Spolu podet 0 2009 5 2012 | 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partneroy, ktori vyuZivaju poskytnuti
podporu - Zeny i

g:];;:i:\l,t: Komenského v podet 0 2009 0 2012 0
Zilinska univerzita v Ziline podet 0 2009 5 2012 | 100
Spolu pocet 0 2009 5 2012 100
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Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdicie a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnut
podporu - muzi

U1.11Y6r21ta Komenského v podet 2009 2012 0
Bratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 2009 2012 100
Spolu pocet 2009 2012 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutii
podporu - Zeny

Um\{erzrca Komenského v polet 2009 2012 0
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline pocet 2009 2012 100
Spolu pocet 2009 2012 100

Pocet projektov spoluprdce vyskumno-vyvojovych institicii so spolocenskou a hospoddrskou

Unl\{erzf[a Komenského v podet 2009 2017 0
Bratislave

Zilinsk4 univerzita'v Ziline pocet 2009 2017 100
Spolu podet 2009 2017 100

Univerzita Komenského v

Pocet vytvorenych pracovnych miest - fen

. 2009 2017 0
Bratislave

Zilinska univerzita v Ziline 2009 2017 100
Spolu 2009 2017 100




Tabulka & 1.b.1

ITMS kéd Projektu: 26220220021

2.1 Podpma nalodneJ amedzinarodnej spoluprice v oblasti |

translaénej mediciny a personalizovanej terapie

Vytvorenie tspe$nej interdisciplinirnej spoluprice na narodnej
a medzinarodnej Grovni a zéroveil podpora spoluprace teoretickych
a klinickych pracovisk. Ciefom aktivity je aj vytvaranie novych
projektovych zdmerov zaoberajicich sa problematikou transaénej
mediciny a personalizovanej terapie Zaroveti je cielom aktivity
ziskanie podpory a pomoci pri rieSeni aktivit projektu.

172009 —1/2012

funkcia — podpora vytvarania siete teoretickych a klinickych
pracovisk, ktoré by vyuZivali sluzby CTM v oblasti vyskumu,
poradenstva a konzultacii tak na nérodnej ako aj medzinarodnej
urovni.

€as — 30 mesiacov;

vstupy — Vybudovanie CTM je klI'i€ovym bodom pre zber udajov
o udskom genéme (napliianie svetovych databéz) a zéroveii ich
nasledné spracovanie na pdde slovenského vyskumno-vedeckého
pracoviska. V novovzniknutom centre bude dominovat odbornost,
multi a interdisciplinarita, komplexnost’ v kombinacii
s najmodernej$im pristrojovym vybavenim. MoZnosti ochrany dat
pacientov, ktorych DNA bude v databaze zabezpedi partner — ZU
v Ziline.

metéda — vytvaranie a stabilizacia kontaktov v réznych odvetviach
vedy a vyskumu je prioritou pre takmer vietky existujice vedecks
timy. Uspesna spolupraca pomédha vrieSeni vyskumnych cielov
projektov roéznej trovne. Podporu a pomoc by sme chceli dosiahnut’
oslovenim viacerych pracovisk orientovanych na translaéni medicinu
a vyskum v tejto oblasti, i€astou na narodnych a na medzinrodnych
vedeckych odbornych podujatiach akongresoch, kratkodobymi
pobytmi na spolupracujtcich univerzitach v zahraniéi a pod.
vystupom bude podpora spoluprice v predmete predkladaného
projektu

Vramei danej aktivity sa budi z(lastnené pracoviskd zapéjat do
konStruktivnej  diskusie v problematike translaénej —mediciny
a personalizovanej terapie, ziskaju pre spolupracu odbornikov z tejto
oblasti apodporia vznik CTM na domécich imedzinarodnych
vedeckych odbornych podujatiach. Vznik CTM budi prezentovat
prostrednictvom vedeckych odbornych Sasopisov.

Z rizik, ktoré sa mdZu objavit’ v projekte uvedieme:

Projektové riziko — stvisi so vSetkymi fazami rieSenia projektu,
posunom harmonogramu, zmenami Vv projektovom time, zlou
organizaciou préace, rieSenim inych tiloh a pod.

Persondlne riziko — stvisi najmi so zapojenim mladych vedeckych
pracovnikov a doktorandov, nemoznost vytvorenia
postdoktorandskych miest a pod.

Vystupom aktivity bude propagicia CTM v oblasti klinickej praxe
a budovanie medzinarodného timu podporujiiceho vyskum v oblasti

sl d .
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ITMS kéd Projektu: 26220220021

translaénej mediciny a personalizovanej terapie.

21 325,30 EUR

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %ZPodiel na
rozpocte
aktivity

Hlavny partner zabezpeCuje vSetky &innosti 100 %
a vystupy v ramei aktivity °

- 100 %




Tabulka & 1.5.2

ITMS kéd Projektu: 26220220021

Pocet publikdcii v nekarentovanych Easopisoch

Vych

]

U1.11\{erz1ta Komenského v podet 2009 5 2012 100
Bratislave

Zilinska univerzita v Ziline pocet 2009 0 2012 0
Spolu pocet 2009 5 2012 100

U1.11\ferz1ta Komenského v potet 2009 5 2012 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline pocet 2009 2012 0
Spolu pocet 2009 2 2012 100

Tabulka & 1.b.3

Polet publikicii v nekarentovanjch ¢asopisoch

gnl\{erzrca Komenského v podet 2009 10 2017 100
ratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline pocet 2009 0 2017 0
Spolu pocet 2009 10 2017 100

Pocet publikdcii v karentovanych Easopisoch

Um\ferzrca omenského v podet 2009 5 2017 100
Bratislave

Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 2009 0 2017 0
Spolu podet 2009 2017 100

Polet intitiicii zapojenych do vytvorenych centier

Unnferzrca Komenského v potet 2009 5 2017 100
Bratislave

Zilinské univerzita v Ziline podet 2009 0 2017 0
Spolu pocet 2009 5 2017 100
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Pocet projektov spoluprdce vyskumno-vyvojovych institicii so spolocenskou a hospoddrskou
praxou

gﬁ;’gii‘fj Komenského v potet | 0 2009 3 2017 | 100
Zilinské univerzita v Ziline podet 0 2009 0 2017 0
' Spolu podet 0 2009 3 2017 | 100

z
|
!

R
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Tabulka & 1.b.1

op I

2.2 Podpora nérodnej a medzindrodnej spoluprice v moZnostiach
vytvérania elektronickej archivacie idajov

Vytvorenie tspeSnej interdisciplindrnej spoluprdce na narodnej
| a medzindrodnej trovni v oblasti spracovania a archivécie dat a ich
ochrany. Ciefom aktivity je aj vytvaranie novych projektovych
zamerov zaoberajticich sa problematikou ochrany dit a zabezpe&enia
databézovych systémov Zarovei je cielom aktivity ziskanie podpory
a pomoci pri rieeni aktivit projektu.

| 11122009 - 172012

funkeia — vytvorenie unikédtneho spdsoby ochrany a archivacie dat —
Pudského genému

¢as — 30 mesiacov;

vstupy — Vybudovanie CTM je kli¢ovym bodom pre zber udajov
o Fudskom genéme (napliianie svetovych databdz) a zaroveii ich
nasledné spracovanie na pdde slovenského vyskumno-vedeckého
| pracoviska. V novovzniknutom centre bude dominovat" odbornost,
multi a interdisciplinarita, komplexnost’ v kombinacii
s najmodernej§im pristrojovym vybavenim. Moznosti ochrany dat
pacientov, ktorych DNA bude v databaze zabezpedi partner — ZU
v Ziline.

metdda — vytvaranie a stabilizdcia kontaktov v réznych odvetviach
vedy a vyskumu je prioritou pre takmer vietky existujlice vedecké
timy. Uspe$néa spoluprdca pomdha v rieSeni vyskumnych cielov
projektov réznej trovne. Podporu a pomoc by sme cheeli dosiahnut
oslovenim viacerych pracovisk orientovanych na moderné
informatno - komunikatné technolégie avyskum v tejto oblasti,
icastou na narodnych a na medzindrodnych vedeckych odbornych
podujatiach a kongresoch, kratkodobymi pobytmi na
spolupracujiicich univerzitich v zahraniéi a pod.

vystupom bude podpora spoluprce v predmete aktivity

Podpora medzinérodnej spolupréce pri vytvéarani a archivacii idajov
Je ddleZitym prvkom zpohladu vytvérania novych, efektivnejsich
diagnostickych a terapeutickych postupov. Problematickou sa v tejto
oblasti javi najme znan4 miera heterogenity v oblasti uloZenia dat
atieZ voblasti ich spracovanie. Daldim problémom je pouZitie
udajov, kde je moZné predpokladat’ dva typy pristupu — vzdialeny
areplikovany pristup k idajom. Pri vzdialenom pristupe je potrebné
zabezpecit’ dostatonti prenosovi kapacitu pogitadovej siete tak, aby
nebolo nutné prislusné Gdaje prendSat’ zmiesta ich pdvodného
uloZenia. Replikovany pristup umoZifuje takého déta preniest’ a uloZit
v podobe képie na lokalnom pracovisku. Pri druhom pristupe je vak
potrebné zabezpelit' synchronizalny mechanizmus pre aktualizacii
dat. Otdzky vznikajuce vsuvislosti soptimalnou ochranou
auchovdvanim dat sa budd rie$it prostrednictvom konzulticii
sodbornikmi na tito problematiku tak na narodnej ako aj
medzinarodnej Girovni.

Z rizik, ktoré sa mdzZu objavit' v projekte uvedieme:

A

—

ESR
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Financné riziko — zvySenie ndkadov na IKT

Projektové rizgiko — stvisi so vietkymi fazami rieSenia projektu,
posunom harmonogramu, zmenami v projektovom time, zlou
organizaciou prace, rieSenim inych tiloh a pod.

| Persondlne riziko — sivisi najmi so zapojenim mladych vedeckych

pracovnikov a doktorandov, nemoZznost’ vytvorenia
postdoktorandskych miest a pod.
Technické riziko — poruchovost novovznikajiicej softvérovej

platformy, iné technické problémy

Vystupom aktivity bude narodné a medzindrodna spolupréca v oblasti
ochrany osobnych tdajov .

23 176,00 EUR

Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity | %Podiel na
rozpocte
aktivity

Partner 1 zabezpeluje véefky ginnosti a vystupy 0
e e 100 %

v ramei aktivity

- 100 %




Tabulka & 1.b.2

ITMS kéd Projektu: 26220220021

Pocet publikacii v nekarentovanych casopisoch

Ul.llYel‘Zl'[a Komenského v podet 2009 0 2012 0
Bratislave

Zilinska univerzita v Ziline podet 2009 5 2012 100
Spolu podet 2009 5 2012 100

Pocet zavedenych elektronickych sluZieb

ggng;‘ls Komenského v podet 2009 0 2012 0
Zilinské univerzita v Ziline pocet 2009 1 2012 100
Spolu pocet 2009 1 2012 100

Tabulka & 1.5.3

Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

U111Yer21ta Komenského v podet 2009 0 2017 0
Bratislave v
Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 2009 10 2017 | 100
Spolu podet 2009 10 2017 100

Univerzita Komenského v «

Bratislave pocet 2009 0 2017 0
Zilinsk4 univerzita v Ziline podet 2009 5 2017 | 100
Spolu podet 2009 5 2017 100

praxou

Pocet projektov spoluprdce vyskumno-vyvojovych institiicii so spoloéenskou a hospoddrskou

g;‘;g:{if Komenskeého v podet 2009 0 2017 | 0
Zilinska univerzita v Ziline podet 2009 3 2017 | 100
Spolu podet 2009 3 2017 | 100

Ly
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Priloha &. 2A Zmluvy o partnerstve

x
" N
/= Qperainy program -~
\ | VYSKUMaVyvo) ¢
-~ o
| ¥ - K » \\ . ~ )
: Eurdpska tnia AL
ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj
Kdd vyzvy: OPVaV-2008/2.2/0.1-SORO
Projekt - nazov: Centrum translaénej mediciny
Projekt - kod projektu z ITMS: 26220220021
Hlavny partner - prijimatel’: Univerzita Komenského v Bratislave
Adresa/Sidlo: Safarikovo namestie 6, 818 06 Bratislava
ICO: 00 379 865
Partner 1: Zilinska univerzita v Ziline
Clen NFP NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
i partnerstva ESF/ERDFv SRvEUR v EUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR
Hlavny partner 311 104,50 36 600,53 18 300,27 5% 70 % 366 005,30
Partner 1 133 640,40 15 722,40 7 861,20 5% 30 % 157 224,00
SPOLU 444 744,90 52 322,93 26 161,47 5% 100 % 523 229,30
|
\ Agentura Ministerstva $kolstva Hanulova 5/B Bankové spojenie: Telefén: +421 (2) 692 52 296
| Slovenskej republiky 841 01 Bratislava Statna pokladnica info@asfeu.sk

pre $trukturalne fondy EU ICO: 31819494 Cislo tctu: 7000274927/8180 www.asfeu.sk



Nevyhnutné stavebné tipravy spojené s
indtaldciou zariadenia, strojov a pristrojov

Nikup zariadenia, vybavenia, strojov, pristrojov
1 1,11, ] a laboratémych zariadeni ks 0 0,00 0,00/ 0,00
R minimalna $pecifikacia: 4-12 sklicok, 4-12
i predprogramovate!nych metod na miesanie,
inkubagna teplota do 65°C - polozka je
.1.1.1.| Hybridizadny systém 713005 ks 1 50 000,00 50 000,00 0,00] platna pre UK 1.1
minimélna $pecifikacia: 1-4 lasery, 1-20
J’/ filtrov, zasobnik na 4 sklicka, scan oblast’
75x22 mm, 4-60um vyselkiované rozlifenie,
rychlost’ scanu 20Hz - polozka je platna pre
1.1.1.2.|Skener (Sitatka) DNA gipov 713005 ks 1 150 000,00 150 000,00 0,00]UK 1.1
min. §pec.: nerezova vaiia, motor s
magnet.spojkou, akrylatové veko s
tesnenim a bezped.zamkom, chrev
prac.komory do 60°C, termostat +98°C,
znwaz. jednotka -60°C: vykon | kg/24 h,
nerez konektory a kondenzaéna vana s
DNA koncentrator 713005 ks 1 50 000,00 50 000,00 0,00 ventilom, (polozka je platné pre UK) 1.1
min. $pecifikacia: iMark plate reader, PW41
washer, BR2000 vortexer, UltraRocker
Rocking Platform, Aotoblol 3000, IPS
Microplate Incubator, BioPlex 200 Array
System, centrifuga Hettich Universal 320, 1-
kandlova pipeta BRAND, 8-kanalova pipela
BRAND, mikrobiologicky inkubator
BD240, laminarny box, fluorescenény
mirkoskop Leica, polozka je platna pre UK
ELIZA platforma 713005 ks ! 50 000,00 50 000,00 0,00 1.1
g .| Software ks 0| 0,00 0,00 0,00
T 1.1.2.1.| Softvér podporujici bezpedny obeh dokumentoy ks 0 0,00] 0,00 0,00
J 1.1.3.{ Licencie ks 0 0,00 0,00 0,00
i 1,1.4.| Vytvaranie a udrZiavanie poditatovych sieti projekt 0 0,00 0,00 0,00/
INakup IKT ks 0 0,00) 0,00 0,00
.{Server ks 0 0,00 0,00 0,00
.| Pracovna stanica ks 0 0,00 0,00 0,00
.|Schwitch ks 0 0,00 0,00 0,00
.| Diskové polia ks 0 0,00 0,00 0,00
.{Skener ks 0 0,00 0,00 0,00
.|Cisco VPN router ks 0 0,00 0,00! 0,00
Notebook ks 0 0,00 0,00 0,00
.| Interaktivna tabula ks 0 0,00 0,00 0,00
.|UPS a backup pre server ks 0 0,00] 0,00! 0,00
1.1.5.10.| Tla&iaren ks 0 0,00 0,00 0,001
i 1.1.6.| Daliie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,00 0,00 0,00
o Lled.
% S e o - - (
o -
/ Odpisy dlhodobého hmotného majetku -
1.2.1.|(ndzov) projekt 0 0,00 0,00 0,00
QOdpisy dlhodobého nehmotného majetku -
1.2.2.|(ndzov) projekt 0 0,00 0,00 0,00
1.2.3.| Daliie polozky podla charakteru rojekiu projekt 0 0,00] 0,00! 0,00
poistenie majetku v ramei rozpo&tovej
kapitoly 1 - polozka plati pre UK (500 EUR
Poistenie majetku nadobudnutého z projektu pre aktivitu 1.1) i ZU (500 EUR pre aktivitu
.| podas realizicie projektu 637015 projekt 1 500,00 500,00 0,00}1.3) 1.1
Udrzba a opravy majetku nadobudnutého z
projekt

Projektova stavebna dokumentacia pre stavebné
povolenie ) projekt
1.6.2. | Realizatna projektova dokumentécia projekt 0 0,00 0,001 0,00
1.6.3.| Autorsky dozor projektanta / architekta rojekt 0 0,00 0,00 0,00/
-|Monitory pre pracovni stanicu ks 0| 0,00] 0,00 0,00
_{USB token ks 0 0,00 0,00! 0,00
Spolit g 300 500,000 0,00
ore 0 ého
prof. MUDr. Dusan Dobrota, CSc. - bude
zodpovednym rieSitel'om aktivity 1.1, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodena na zéklade aktualnej
Zodpovednd osoba aktivity 1.1. 610620 osobohodina 100 13,19 1319,00] 0,00fmzdy vratane odvodov. 1.1
RNDr. Jozef Hatok, PhD. - bude odbornym
rieSitel'om aktivity 1.1, je zamestnancom
JLF UK v Martine. Cena prace je odvodena
2.|odborny rieSitel’ aktivity 1.1. 610620 osobohodina 100 7,91 791,00 0,00} na zaklade aktudlnej mzdy vratane odvodov. |1.1




_.{

610620

osobohodina

7,91

791,00

Mgr. Monika Sivoiiova, PhD. - bude
odbornym rieSitel'om aktivity 1.1, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
préce je odvodena na zaklade aktualnej
mzdy vratane odvodov.

‘Tuzemské pracovng cesty (cestovné nihrady v

Serety
Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného
| personalu podla aktivit projektu

0,00)

stilade s platnymi limitmi) ** oo
Zahraniéné pracovné cesty (cestovné nahrady v

stlade s platnymi limitmi)** v pripade potreby 0 000 000 o
Dalgi sky podla char; 1 proj 5 o 020 000

0,00

alie polozky podla ch

Najom zariadenia a vybavenia (vratane

osobohodina
soboliodina

.{operativneho lizingu) projekt 0 0,00 0,00 0,00
Najom prieslorov na realizaciu aklivity projekt 0 0,00 0,00! 0,00
Stidie, expertizy, posudky stvisiace s
realizaciou aktivity / akiivit projektu - dodavané
2.A.4.3.|externe ks 0 0,00] 0,00! 0,00
Prevadzkové vydavky v siivislosti s realizacion
aktivity (napr. voda, plyn...} projekt 0 0,00] 0,00 0,00

vl

Dalsie polozky podPa charakteru projektu (napr.
vydavky sivisiace s ochranou dusevného
astnictva

.| Zodpovedna osoba aktivity 1.2,

610620

projekt

osobohiodina

300

13,19

3 957,00

zodpovednym riesitefom aktivity 1.2, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodena na ziklade aktualngj

0,00 mzdy vratane odvodov.

<

= S ol
prof. MUDr. Dugan Dobrota, CSc. - bude

2.B.1.2.

odborny riesitel’ aktivity 1.2,

610620

osobohodina

300

9,67

2 901,00,

doc. RNDr. Peter Ragay, PhD. - bude

zodpovednym vedicim aktivity 1.2, je
zamestnancom JLF UK. Cena prace je
odvodena na zaklade aktualnej mzdy vratane
0,00]odvodov.

2.B.13.

odborny riegitel’ aktivity 1.2.

610620

osobohiodina

300

791

2 373,00

RNDr. Jozef Hatok, PhD. - bude odbornym
rieSitel'om aktivity 1.2, je zamestnancom
JLF UK v Martine. Cena prace je odvodena

0,00| na ziklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

=3

a

S2B14.

odborny riesitel’ aktivity 1.2,

610620

osobohodina

300

791

237300

Magr. Monika Sivoiiova, PhD. - bude
odbornym rieSitefom aktivity 1.2, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodena na zaklade aktualnej
0,00| mzdy vratane odvodov.

2.B.1.5.

odborny riesitel’ aktivity 1.2.

637027

osoboliodina

300

13,19

3 957,00

prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DiSc. - bude
odbornym riediteFom aktivity 1.2, praca na
projekte bude zabezpedena prostrednictvom
Dohody o vykonani prace s JLF UK. Cena
prace je odvodend na zaklade aktudlnej
mzdy vratane odvodov.

k=]

0,01

i

|

odborny riefitel’ aktivity 1.2.

637027

osobohodina

300

9,67

2901,00

Doc. RNDr. Silvia Pastorekova, DrSc.. -
bude odbornym rieditel'om aktivity 1.2,praca
na projekte bude zabezpegena
prostrednictvom Dohody o vykonani prace s
JLF UK. Cena préce je odvodena na

0,00|zaklade aktudlnej mzdy vratane odvodov.

(=]

odborny riegitel aktivity 1.2,

610620

osobohodina

300

9,67

2 901,00

Doc. RNDr, Erika HalaSové, PhD. - bude
odbornym riesitel'om aktivity 1.2, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodena na zéklade aktudlnej
0,00 mzdy vratane odvodov.

odborny riesitel aktivity 1.2

610620

osobohodina

300

9,67

2901,00

Doc. MUDr. Marian Adamkov, CSc. - bude
odbornym rieSitel'om aktivity 1.2, je
zamestnancom JLF UK v Marline. Cena
prace je odvodena na zaklade aktualnej

0,00 mzdy vratane odvodov.

odborny rieditel’ aktivity 1.2.

610620

osobohodina

RNDr. Tatiana Matakova - bude odbornym
rieSitelom aktivity 1.2, je zamestnancom

JLF UK v Martine. Cena préce je odvodena
0,00|na zaklade aktudlnej mzdy vratane odvodoy.

.|Prevadzka vozidla organizicie***

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu
o

0,00

2B.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
stilade s platnymi limitmi) **

631001

projekt

1 000,00

1 000,00

Cestovné v ramei domicich sluZobnych ciest na
odborné vedecké aktivity a podujatia tykajiice sa
projektu bude uhradzané v zmysle platnych
cestovnych nahrad. Polozka predstavuje cestovné
pre 5 0s0b participujicich na danej aktivite, 200
EUR na osobu. Pri predpoklade 2 dfiovych|
odbornych podujati by sa 1 riesitel mohol
zicastnit' 2 odbornych resp. vedeckych podujati
na tzemi SR v priebehu trvania projektu.

0,00]Polozka je platna pre UK




Zahraniéné pracovné cesty (cestovné nahrady v
| svlade s platnymi limitmi)** v pripade potreby

631002

projekt

3 000,00

3 000,00

Cestovné v ramci zahranicnych sluzobngch ciest
na odborné vedecké aktivity a podujatia tykajiice
sa projektu bude uhradzané v zmysle platnych
cestovnych nahrad. PoloZka predstavuje cestovné
pre 3 osoby participujicich na danej aktivite,
1000 EUR na osobu. Pri predpoklade 3 diiovych
odbornych podujati by sa 1 riegitel' mohol
zhgastit’ | odborného resp. vedeckého podujatia
v zahraniéi v priebehu trvania projektu, Zavisi to|
samozrejme aj od charakteru podujatia, miesta)
icho konania, spésobu dopravy a pod. Polozkn je
0,00]platna pre UK

| Dalsie polozky podl'a charakteru projektu
1)

azvy funkeii/polozick odborného

projekt
go

0,00

2.B.3.1.ipersondlu podl'a aktivit projekiu osobohodina 0 0,00, 0,00
podPa charakteru projekiu osobohodina ,00 0,00/
' = 00
Néjom zariadenia a vybavenia (vritane
2.B.4.1. [operativneho lizingu) projekt 0 0,00] 0,00 0,00
2.3.4.2. | Ndjom priestorov na realiziciu aktivity projekt 0] 0,00 0,00/ 0,00
Stadie, expertizy, posudky stvisiace s
realiziciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
2.B.4.3.[externe ks 0 0,00] 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v sivislosti s realiziciou
2.B.4.4. |aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00 0,00 0,00
Dalsie polozky podfa charakteru projektu (napr.
vydavky sivisiace s ochranou dusevného
| vlastnictva...) 0| 0,00 0,00 0,00

Celkom

projeki

® < i b
ir/' :' Sy A2 t‘ S '.VVV
it 2.C.1.1.|Zodpovedna osoba aktivity 1.3. osobohodina 0
adborny riegitel’ aktivity 1.3. osobohodina 0
odborny rieitel aktivity 1.3. osobohodina 0
odborny rieSitel aktivity 1.3. osobohodina 0
odborny riesitel’ aktivity 1.3. osobohodina 0]
odborny riesitel’ aktivity 1.3. osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
odborny riesitel aktivity 1.3. osobohodina 0 0,00] 0,001 0,00
odborny riesitel’ aktivity 1.3. osobohodina 0] 0,00 0,00/ 0,00
odborny riesitel’ aktivity 1.3. osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
E 2.C.1.10.| Daliie polozky podl'a charakteru rojektu osobohodina 0 0,00, 0,00, 0,00
2.C.2.1.|Prevadzka vozidla organizacie*** projekt 0 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
B 2.C.2.2.Istlade s platnymi limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00 0,00
Zahraniéné pracovng cesty (cestovné nahrady v
2.C.2.3.{sulade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt 0 0,00] 0,00
> = < -

DalSie polo: odl'a cha

Doplnit’ nazvy funkcii/poloZiek odborného

rojekt

persondlu podl'a aktivit projektu osobohodina 0 0,00] 0,00 0,00
2.C.3.2.| Dalsie polozky podl'a charakteru projekiu osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
s Néjom zariadenia a vybavenia (vratane
2.C.4.1.[operativneho lizingu) projekt 0| 0,00 0,00/ 0,00
2.C.4.2.|Najom priestorov na realizdciu aktivity projekt 0 0,00 0,00 0,00
B Studie, expertizy, posudky sivisiace s
; realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
zy 2.C.4.3.|externe ks 0| 0,00 0,00 0,00
{ Prevadzkové vydavky v siivislosti s realizaciou
i 2.C.4.4. | aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00 0,00 0,00

2D.1.1.

Dalsie polozky podPa charakteru projektu (napr.
vydavky siivisiace s ochranou dusevného

Zodpovedna osoba aktivity 2.1

610620

ojekt

osabohodina

13,19

3 297,50

0.0

prof. MUDr. Duan Dobrota, CSc. - bude
odbornym rieSitel'om aktivity 2.1, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodenina zaklade aktudlnej mzdy

(=]

vratane odvodov. 2.1

[

2D.1.2.

odborny rieitel’ aktivity 2.1

610620

osobohodina

200

9.67

1 934,00

doc. RNDr. Peter Raday, PhD., - bude
zodpovednym vedicim aktivity 2.1, je
zamestnancom JLF UK. Cena prace je
odvodena na zaklade aktuainej mzdy vratane

0,00)odvodov. 2.

1

odborny riesitel’ aktivity 2.1

610620

osobohodina

190

7,91

1.502,90

RNDr. Jozef Hatok, PhD. - bude odbornym
rieSitelom aktivity 2.1, je zamestnancom
JLF UK v Martine. Cena préce je
odvodenana zaklade aktualnej mzdy vratane

0,00} odvodov. 2.

1

odborny rieSitel’ aktivity 2.1

610620

osobohodina

190

791

1 502,90,

0,01

Mgr. Monika Sivoiova, PhD. - bude
odbornym rieSitel'om aktivity 2.1, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodenana zaklade aktualnej mzdy

=

vratane odvodov. 2,

610620

odborny riefitel’ aktivity 2.1

osobohodina

1 582,00

0,0

RNDr. Erika Halaova, PhD. - bude
odbornym riesitelom aktivity 2.1, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodendna ziklade aktualnej mzdy
vratane odvodov.

=]

)




Doc. MUDy. Marian Adamkov, CSc. - bude
odbornym riesitel'om aktivity 2.1, je
zamestnancom JLF UK v Martine. Cena
prace je odvodenana zaklade aktualnej mzdy
adborny riesitel aktivity 2.1 610620 osobohodina 200 9,67 1 934,00 0,00{ vratane odvodov. 2.1
prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DrSc. - bude
odbornym rieSitel'om aktivity 2.1, Praca na
aktivite bude vykonavana prostrednictvom

= Dohody o vykonani prace s JLLF UK. Cena
i prace je odvodenana zaklade aktualnej mzdy
wmd . 2.D.1.7.|odborny riesitel' aktivity 2.1 637027 osobohadina 200 13,19 2 638,00 0,00} vratane odvodov., 2.1

doc. RNDr, Silvia Pastorekova, DrSc. - bude
odbornym riesitel'om aktivity 2.1, Praca na
e aktivite bude vykondvana prostrednictvom
Dohody o vykonani prace s JLF UK. Cena
price je odvodenana zaklade aktualnej mzdy
adborny rieditel aktivity 2.1 637027 osobohodina 200 9,67, 1 934,00 0,00] vratane odvodov. 2.1
Dalg z j osobohodina 0 0,00 0,00! 0,00
]

nolo: podla ol

Prevadzka vozidla organizacie**

Cestovné nahrady sovisiace s domécimi
sluzobnymi cestami (ykajicimi sa danej aktivity,
jej priebehu a priebeZnych vysledkov. Cestovaé,
nahrady budi vyplacané v silade s platnym|
zikonom. Polozka predstavuje cestovné pre 5
osGb participujiicich na dangj aktivite, 300 EUR|
na osobu. Pri predpoklade 2 ditovych odborngch
podujati by sa 1 ricSitef mohol zigastnit’ 3
odbomych resp. vedeckych podujati na Gzemi

I

i

: Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v SR v priebehu trvania projektu. Polozka je platna
el 2.D.2.2. stlade s platnymi limitmi) ** 631001 projekt 1 1 500,00 1 500,00 0,00|pre UK 2.1

g Cestoyné nahrady sivisiace so zahraniénymi

) sluzobnymi cestami tykajicimi sa danej aktivity,

]

jej priebehu a priebeznych vysledkov. Cestovné,
nahrady budi vyplacané v sulade s platnym|
! ik Palozka predstavuje cestovné pre 4
osoby participujicich na danej aktivite, 875 EUR
na osobu. Pri predpoklade 3 ditovych odbormych
podujati by sa | rieSitel mohol zifastnit’ |
odborného resp. vedeckého podujatia v zahranidi
v priebehu trvania projektu.  Zavisi o
samozrejme aj od charakteru podujatia, miestal
Zahranigné pracovné cesty (cestovné nahrady v jeho konania, spésobu dopravy a pod. Polozka je|
.|stilade s platnymi limitmi)** v pripade potreby 1631002 projekt I 3 500,00 3 500,00 0,00{platni pre UK 2.1
Dalie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0,00 0,00
il Lt Al bt = L —

Y

e, .
Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného
.| personalu podl'a aktivit projektu
Dalzie poloky p dl'a charakteru

Najom zariadenia a vybavenia (vratane

2.D.4.1.|operativneho lizingu) projekt 0 0,00; 0,00 0,00
2.D.4.2.|Najom priestorov na realizaciv aktivity projekt 0 0,00 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky stvisiace s

realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané

2.D.4.3. |externe ks 0 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v sivislosti s realizaciou
I 2.D.4.4. | aktivity (napr. voda, plyn...) projekt ) 0 0,00 0,00 0,00

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu (napr.
vydavky stivisiace s ochranou duSevného
vlastnictva...) projekt 0,00!

2132530

.| Zodpovedna osoba aktivity 2 osobohodina
.Jodborny riesitel aktivity 2.2 osobohodina
.|odborny riesitel aktivity 2.2 osobohodina
-4.jodborny rieSitel aktivity 2.2 osobohodina
.|odborny rieditel aktivity 2.2 osobohodina
.Jodborny rieditel aktivity 2.2 osobohodina
.|odborny riesitel’ aktivity 2.2 . osobohodina
.| Dalsie polozky podPa charakteru projektu - osobohodina

o3 (=R i=X (=R [=2 (=2 [=2(~]

4 i &

.| Prevadzka vozidla organizacie*** projekt 0 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

.|stulade s platnymi limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00 0,00

Zahrani€né pracovné cesty (cestovné nahrady v
.|stilade s platnymi limitmi}** v pripade potreby
Dalsie polozky podl'a ck j

projekt

Doplnit’ nazvy funkeii/poloZiek odborného
personalu podl'a aktivit projektu osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina

Néjom zariadenia a vybavenia (vratane
operativneho lizingu) projekt 0 0,00 0,00 0,00/
Najom priestorov na realizdciu aktivity projekt 0 0,00 - 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky sivisiace s

realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
externe ks 0 0,00 0,00! 0,00




Prevadzkové vydavky v suvislosti s realizaciou
| aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00 0,00 0.00
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.
yydavky stivisiace s ochranou duSevného

rojekt

0.00]

_—_— 156 ao

o o
Momka Slvonov'\ PIlD budt.
zabezpecovat’ publicitu projekiu v celom
jeho rozsahu a priebehu, je zamestnancom

JLF UK. Cena prace bola vypo&itana na
.|Manazér publicity 610620]osobohodina 200 791 1582,00 0,00 zaklade aktualnej mzdy vratane odvodov. riadenie projektu

Asistent manazéra publicity osobohodina 0| 0,00 0,00/ 0,00/

bude vybrany po schvaleni projektu, bude
zabezpecovat’ transparentny priebeh
obstarania majetku. Polozka rozpoétu plati
3.1.3.{ Pracovnik pre verejné obstaravanie 610620) osobohiodina 100 791 791,00 0,00fpre UK riadenie projektu
bude vybrany po schvéleni projekiu - bude
zabezpecoval’ a koordinovat’ finanéné
aktivity tykajiice sa projekiu. - polozka sa

3.1.4.|Finandny manazér 610620] osobohodina 250 7,91 1 977,501 0,00{tyka Ziadatel'a - UK riadenie projektu
prof. MUDr. Dusan Dobrola, PhiD. bude
zabezpeCovat’ a koordinoval’ aktivity
projektu v celom jeho rozsahu a priebehu, je
zamestnancom JLF UK. Cena prace bola
vypoditana na zéklade aktualnej mzdy
i 3.1.5.| Projektovy manazér 610620| osobohodina 250 11,22 2 805,00 0,00] vratane odvodov. riadenie projektu
$03.1.6,| Asistent projektového zéra osobohodina 0,00 0,00 0,00

0,00

. Pr(.V'l(lLki\ vozidla orn,dmz'\cm*** projekt

Tuzemské pracovné cesly (cestovné nahrady v

|stlade s platnymi limitmi) ** projekt 0| 0,00 0,00 0,00
Zahraniéné pracovné cesty (cestovné nahrady v

|stlade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt 0 0,00 / 0,00
| Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 0] 0,001 . 0,00
) .|ManaZér publicity osoboliodina 0| 0,00
l—kB 3. 2_ Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0| 0,00
rﬁ 3.3.3.|Finanny manazér osobohodina 0 0,00
334 Projektovy manasér osobohodina 0 0,00
? 3.3.5. | Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0 0,00

Do polozky sme zahrnuli papier, tonery,
kancelarske potreby a pod., ktoré budi

vyuzivané v savislosti sa administraciou
3.4.1.|Spotrebny tovar a prevadzkovy material 633006 projekt 1 500,001 500,00 0,00 projektu - polozka sa tyka UK riadenie projektu
3.4.2.|[Néjom priestorov pre administréciu projektu projekt 0 0,00! 0,00 0,00

%‘r‘ffiih_ﬁ.w.;

.| Telekomunikacné poplatky, posiovné a internet projekt 0| 0,00 0,00 0,00]
Energie, 1drzba, upratovanie v ramci
.|administracie projekiu projekt 0 0,00 0,00 0,00/

Pravne poradenstvo, notarske poplatky v ramei

§ admmlstrame projektu projekt

priprava, spracovanie a tlag letakov s

: ) informéciami o projekte v naklade 400 ks.  [publicita a
3.5.1.| Letaky, skladacky 637003 projekt 1 400,00 400,00 0,00}(UK) informovanost’

3,52, |Plagaty projekt 0 0,00 0,00 0,00

priprava, spracovanie a tlag broZir s
informéciami o projekte v naklade 200 ks. | publicita a

.| Brozarky 637003 projekt I 800,00 800,00 0,00{(UK) informovanost’
.|{CDROM projekt 0 0,00 0,00 0,00

Oznadenie projektu (najmé logo EU, nazov tabule, pamatné tabule s logami EDRF, EU fpublicita a
.| prislusného programu) 637003 projekt 1 300,00 300,00 0,00fa SR (UK) informovanost’

.| Web stranka urena pre publicitu projekiu projekt 0| 0,00 0,00 0,00
nalepky, tabulky oznadujice obstarany publicita a
.| Oznadenie majetku a zariadeni 637003 projekt ] 300,00 300,00 0,00 majetok s logami EDRF, EU a SR (UK) informovanost’

projekt 0,00

rojektu

Dalsie polosky podl'a charakteru

Mgr. Monika Sivoriova, PhD., bude
zabezpetovat’ monitoring projektu v celom
jeho rozsahu a priebehu, je zamestnancom
JLF UK. Cena prace bola vypogitana na
.|ManaZér monitoringu 610620 osobohodina 150] 791 1 186,50 0,00} zaklade aktudlnej mzdy vratane odvodov. riadenie projektu
Expertizy a posudky tykajiice sa monitoringu a
.|hodnotenia osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,00

Hes
.| Prevadzka vozidla organizicie*** projekt
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.[stlade s platnymi limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
sulade s platnymi limitmi)** v pnpade potreby

Dalgie polozk

projekt 0|
projekt

3 monitorin osobohodina 0| 0,00 0,00 0,00/
Expertizy a posudky tykajice sa monitoringu a

2.|hodnotenia osobohodina 0 0,00 0,00 0,00

M.




[osobohodina

' 3.3 Daltie polozky podla charakteru projektu

rojektu a publicita - nepriaine
viidavky **** max, 7%, resp. 3%

Stavebné dpravy (price) projektn max, 10,00%
Subdoddvky max. 20,00%

! Kazdy partner (vratane prijimatel’a - hl. partner za seba) vypracuje rozpoéet na samostatnom formulari rozpodtu!
nﬁmky (zmena textu pozndmok je povolend len pracovaikom RO/SORO v odévoduenych pri’pndoth):

{4Stavebné tpravy (prace) projektu - max. 10 % celkovych opravnenych vydavkov projektu.

! replatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou {cena pre druhi triedu)

preplalenic PHM podla spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizicie na uskutoénenie pracovnych ciest

¥l zariadenie/vybavenie projektu - hlavna polozka 1. (s vynimkou podpolozky 1.3 a 1.5) je vyisia ako 40,00 % celkovych opravnenych vydavkov projektu hlavna polozka 3. Riadenie projekiu a publicita
smie presiahnut’ 3,00 % celkovych opravnenych priamych vydavkov projektu, inak hlavna polozka 3. Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnut’ 7,00 % celkovych opravnenych priamych vydavkov
Tprojektu.

,’vdavky projektu spolu - stipec zahriia vietky vydavky projektu opravnené na spolufinancovanie zo $tatneho rozpoé&iu, ERDF a vlastného spolufinancovania, nezahfia neopravnené vydavky projektu.

pnivnené vydavky projektu spolu - sl]pcc zahffia vy$ku opravaenych vydavkov vypogitanych na zaklade finanénej analyzy.

i
i




RIS,
Nakup zariadenia, vybavenia, strojov, pristr
1..]a laboratomych zariadeni

0,00|

0,00

0,00

Tl Hybridizagny systém

0,00

0,00

0,00

111.2.| Skener (itacka) DNA &ipov

0,00]

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1.3, DNA koncentrator
T14.|ELIZA platforma

ks

(=2 E=Rk=Ak=1L=]

0,00

0,00

0,00

T.1.2.| Software

0,00

0,00!

0,00

|softvér podporujici bezpedny obeh dokumentoy

711003

ks

3 000,00

3 000,00

0,00

Softvér nevyhnutny na vytvorenie
zabezpetenia ochrany dat pre novi
diagnostickdl metddu - polozka je platna pre
ZU

|Licencie

ks

0,00

0,00

0,00]

[Vytvaranie a udrziavanic poitaovych sieti

projekt

0,00

0,00

0,00

| Nakup [KT

ks

o|IOo]|—

0,00

0,00

0,00

.|Server

713002

7 000,00

21 000,00

f=3

0,00

min. §pecifikacia: 2 x 1xXeon 5440/ 8GB/
2.5HDD bay/ SATA RAIDS, 6, rack console
4GBit/s LPel 11 MMT LC - polozka je
platné pre ZU

- 1.1.5.2.{ Pracovna stanica

713002

2 500,00

2 500,00

0,00

min. $pecifikicia: procesor Intel® Xeon® Quad
Core [E5420, frekvencia 2.50 GHz; pamiit]
2x1GB, PC2-5300 DDR2 SDRAM; pevny disk
146 GB SAS; opticki mechanika DVD3RW;
sloty (volné): 2(1) PCI Express 2.0 x16 (Full
Length), 1(1) PCI v2.3 (Full Length), 1(1) PCI
Express 1.1 x4 (x8 mechanical) (Full Length),
1(1) PCI Express 1.1 x4 (x8 mechanical) (Hal
Length), 2(2) PCI-X (Full Length); grafickd
karta nVidia Quadro FX 1700; komunikicia -
Integrated Dual Gigabit Ethernet;
1000Mbps, 100Mbps, 1 0Mbps; IEEE1394
Firewire 6-pin; 2 RJ-45; &itacka kariet 9 v 1
(SD/MS/MS PRO/MS
duo/CF/MD/MMC/SM/XD); 6x USB 2.0 (2
vpredu, dvzadu) - poloZka je platna pre ZU

Schwitch

713002

1.000,00

1 000,00

0,00]

ManaZovatelny prepina¢ s integrovanym
firewallom, porty 24 x 10/100 + 4 x gigabit -
polozka je platna pre ZU

.| Diskové polia

713002

10 000,00

40 000,00

0,00/

min, $pecifikicia: RAID level 0-6, Physical:
SATA max. 88.2 TB / Fibre Channet 36 TB,
Logical: SATA max. 61.7 TB / Fibre Channel
245 TB, Iface: Fibre Channel max. 4Gb/s /
iSCSI 1Gb/s, Host ifaces: Fibre Channel 2-8 /
iSCSI 2-4, Drives: Fibre Channe! 300GB
(10000rpm) / 300GB/146GB/73GB (15000rpm)
SATA 750GB/500GB (7200rpm), Rack Mount -
polozka je platné pre ZU

.1Skener

713002

ks

1 000,001

1 000,00

0,00

min. $pecifikicia - 0 6400 x 9600 dpi
o pripojenie USB, FireWire, polozka je platni]
pre ZU

.| Cisco VPN router

713002

ks

2 500,00

2 500,00

0,00

min. $pecifikicia - Cisco VPN router - ASA|
5510-sec-BUN-K9, VPN/Firewall, virtualizacia,
VPN podpora IPSec, SSL VPN services,
Encryption: 3DES/AES, polozka je platnd pre
ZU

© 1.15.7.|Notebook

713002

2 000,00

8 000,00

0,00

min, Specifikicia - LCD 154" WUXGA
(1920x1200) ,
Intel® PM965 Express chipset,
Bluetooth, WLAN
(Intel® PRO/Wireless 4965AGN),
Intel® Pentium Core 2 Duo T7500
(2,2 GHz 4MB SLC, 800MHz FSB),
grafickd karta NVIDIA Quadio FX 570M
256MB,
operaéni pamat 2 GB (2x1 GB DDR2 PC5300),
optick# mechanika DVD-/+R/RW Dual Layer,
Super Multi,
extrémne rychly pevny disk 160 GB
SATA 5400 rpm, Li-Ton batéria,
klavesnice CZ/SK,
modem, 10/100/1000 LAN,
Bluetooth V 2.0, 1xFast IDA,
1 x IEEE 1394, 1x sériovy,
1x paralelny, &itacka kariet SD/MMC
a smart card, 1x PCMCIA I/,
I1x Express card 34/54, 4x USB 2.0,
Ix Mikrofénovy vstup, Ix konektor pre
stichadla, 1x SPDIF, 1x docking konektor,
hmotnost' 2,55 kg - polozka je platna pre ZU

1.1.5.8. | Interaktivna tabula

713002

3 000,00

3 000,00

0,00

PR TIPPr

projekény rezim / rezim

tabule, Rozmery panelu: 900 x 1400 mm, Viha:
34 kg, farby popisovatov: Siema, Servend, modra
Rozligenie kopii: 8 bodov/ mm (203 dpi)/ ¢iema
polozka je platné pre ZU
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min. Specifikicia - Backup: FS Power Supply
Modul 2100W (hot-plug), Fibre channel RAID
storage, Max. capacity: 56 TB, Drives: max. 56|
x SAS/SATA VI (mixed cfg. possible), SAS
146GB/300GB, SATA S500GB/750GB/ITB,
protocols: FCP, SCSI-3, RAID level 0-6, Ifaces:
Fibre channel 4Gb/s, Rack Mount - polozka je
platna pre ZU 1.3
min. §pecifikicia - laserova farebna tag, format
A3, rozliSenic 1200 x 600 DPI, 2400 RTI,
pripojenic USB, LAN, duplex - polozka je platni
0. | Tlagiarel 713002 ks 1 3 000,00 3 000,00 0,00[pre ZU 1.3
| Dalsie polozky podla charakteru projektu 713002 ks 0 0,00 0,00 0,00

- 9.{UPS a backup pre server 713002 ks 2] 6 000,00 12 000,00 0,0

=

Odpisy dlhodobého hmotného majetku - .
1| (niizov) projekt o 0,00 0,00 0,00
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku -
2. |(ndzov) projekt 0 0,00] 0,00 0,00

| Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 0 0,00 0,00/ 0,00

poistenie majetku v ramei rozpoétovej
kapitoly 1 - polozka plati pre UK (500 EUR
Poistenie majetku nadobudnutého z projektu pre aktivitu 1.1) i ZU (500 EUR pre aktivitu
1.3.1.| potas realizacie projekiu 637015 projekt 1 500,00 500,00 0,00]1.3) 13
Udrzba a opravy majetku nadobudnutého z
projektu pocas realizécl ektu ]

Nevyhnutné stavebné Gpr
in§talaciou Z'\rndcnm str

avy spojené s

Pro_ycklov'l shvebn'\ dokumcnlacn pre slavebne

.1.|povolenie projekt 0,00!
.| Realizagna projektova dok fci projekt 0,00 0,00
Autorsky dozor projekianta / architekta projekt 0,00/ 0,00

R

min. $pecifikicia -o LCD 24”, -5ms,
10000:1, DVI, USB hub - polozka je platna
.|Monitory pre pracovnii stanicu 633002 ks 6 300,00 1 800,00 0,00{pre ZU 1.3
min. $pecifikacia - kryptografické zariadenie
nevyhnutné k vytvoreniu ochrany osobnych
.|USB token 633002 ks 10 100,00 1 000,00 0,00] irdajov - poloZka je platna pre ZU 1.3
Spolu BT 100 360,00 X 0,00 T

2.A.1.1.| Zodpovedna osoba aktivity 1.1. osobohodina 0, 0,00 0,00
2A.1.2.|odborny rieSitel aktivity 1.1. osobohodina 0j 0,00] 0,00
2413, odbomy nesuel’ qkllvny 1.1 osobohodina 0 0,00 0,00/
: - - o

B
.| Prevadzka vozidla organizacie®**

projekt 0 0,00] 0,00 0,00
Tuzemske pracovné cesty (cestovné nahrady v
.|stilade s platnymi limitmi) ** projekt 0| 0,00 0,00 0,00
Zahrani&né pracovné cesty (cestovné nahrady v
.|stlade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt 0 0,00 0,00 0,00
f)l" polozky podl'a charakteru projek [ proj 0 0,00 0,00

Doplnit’ nazvy funkeii/poloziek odborného
.Ipersonalu podla aktivit projektu osobohodina
Dalgie polozky podrla cl j ] osobohodi

ajom zariadenia a vybavenia (vratane

.|operativneho lizingu) projekt 0 0,00 0,00 0,00
.|Najom priestorov na realizaciu aktivity projekt 0 0,00) 0,00 0,00

Stidie, expertizy, posudky stivisiace s
realizdciou aktivity / aktivit projektu - dodavané

.|externe ks 0 0,00] 0,00 0,00!
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
JZ-A.4,4A aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00] 0,00 0,00

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu (napr.
vydavky sivisiace s ochranou duevného
vlastnictva...)

0,00]

A

rojekt

Celkom !
B odpo odbo 0 0 0
¥ 5 ; % g & S o A7 3 SIS > =

2B.1.1.| Zodpovedna osoba aktivity 1.2, osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
1B.1.2. odborny riesitel’ aktivity 1.2, osobohodina 0 0,00] 0,00 0,00
;‘5.13. odborny riegitel aktivity 1.2. osobohodina 0 0,00 0,00/ 0,00
iB.14. odborny riesitel aktivity 1.2, osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
iB1s odborny rieitel’ aktivity 1.2, osobohodina 0 0,00 0,00! 0,00!
1B.1.6| odborny riesitel aktivity 1.2. osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
1B.1.7. odborny rieSitel aktivity 1.2. osobohodina 0| 0,00) 0,00 0,00
B8 odbomy riesitel aktivity 1.2. osobohodina 0 0,00] 0,00 0,00
1B odborny rieSitel’ aktivity 1.2. osobohodina 0 0,00] 0,00 0,00
B.1.10.| Dalgie polozky podl'a charakteru projektu rojekt 0 0,00] 0,00 0,00
LBZ. 1, |Prevadzka vozidla organizicie*** projekt 0,00 0,004
B Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

LB.2.2 |silade s platnymi limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00 0,00
: Zahraniéné pracovné cesty (cestovné nahrady v

:B.2.3 |silade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt 0 0,00) 0,00 0,00
:B.24 | Dalgie polozky podi'a charakteru projektu projekt 0] 0,00 0,00 0,00




Celkom

.| Zodpovedné osoba aktivity 1.3,

610620

projekt

osobohodina

150

13,19

1978,50

Doplnif’ nazvy funkeii/poloziek odbomého

[ persondlu podFa aktivit projektu osobohodina 0 0,00/ 0,00
Dalsie polozky podl'a charakteru osobohodi 0,00 0,00
Najom zariadenia a vybavenia (vratance

_{operativneho lizingu) projekt 0| 0,00 0,00 0,00

| Ndjom priestoroy na realizaciu aktivity projekt 0] 0,00 0,00 0,00
Stadie, expertizy, posudky sivisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodévané

|externe ks 0 0,00 0,00! 0,00
Previdzkové vydavky v sivislosti s realizaciou

| aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00 0,00 0,00
Dalsie poloZky podl'a charakieru projektu (napr.
vydavky stivisiace s ochranou dudevného
vlastnictva,..) 0l

0,00

prof. Ing. Karol Matiagko, PhD.. - bude
zodpovednym vediicim aktivity 1.3, je
zamestnancom ZU. Cena prace je odvodena
na zaklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

.Jodborny riesitel’ aktivity 1.3,

610620

osobohodina

350]

9,67,

3 384,50

=]

0,0

doc. Ing. Michal Zabovsky, PhD. - bude
odbornym riesitel'om aktivity 1.3, je
zamestnancom ZU. Cena prace je odvodena
na ziklade aktualnej mzdy vralane odvodov.

.|odborny rieitel' aktivity 1.3.

610620

osobohodina

300

2 373,00

<

0,01

Ing. Karol Grondzak, PhD. - bude odbornym
riesitelom aktivity 1.3, je zamestnancom
ZU. Cena prace je odvodena na zaklade
aktudlnej mzdy vratane odvodov.

{odborny ricsitel aktivity 1.3.

610620

osobohodina

250

7.91

1 977,50

0,0

(=3

Ing. Mata§ Chochlik, PhD. - bude odbornym
ricsitel'om aktivity 1.3, je zamestnancom
ZU. Cena price je odvodena na ziklade
aktualnej mzdy vratane odvodov,

odborny riesitel’ aktivity 1.3.

610620

osobohodina

500

791

3 955,00

0,01

=

Ing. Toma§ Majer - bude odbornym
ricditel'om aktivity 1.3, je zamestnancom
ZU. Cena prace je odvodend na ziklade
aktualnej mzdy vratane odvodov,

.|odborny rieSitel aktivity 1.3.

610620

osobohodina

450

7.91

3 559,50

0,00

Ing. Emil Kr3ak, PhD. - bude odbomym
riesitelom aktivity 1.3, je zamestnancom
ZU. Cena price je odvodena na zaklade
aktudlnej mzdy vritane odvodov.

.Jodborny riesitel’ aktivity 1.3.

610620

osoboliodina

450

9,67

4351,50

0,0

=]

doc. Ing. Maria Franekova, PhD. - bude
odbornym rieSitel'om aktivity 1.3, je
zamesinancom ZU. Cena préce je odvodena
na zéklade aktvalnej mzdy vratane odvodov.

.|odborny riegitel’ aktivity 1.3.

610620

osobohodina

250,

7,91

1977.50

0,01

=

RNDr. Stefan Kovalik, PhD. - bude
odbomym riesitel'om aktivity 1.3, je
zamestnancom ZU. Cena prace je odvodena
na ziklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

odborny rieitel aktivity 1.3.

610620

osobohodina

9,67

2417,50

Doc. Ing. Robert Hudec, PhD. - bude
odbornym riesitel'om aktivity 1.3, je
zamestnancom ZU. Cena price je odvodena
na zaklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

.| Previdzka vozidla organizicie***

.| Dalsie polozky podl'a charakteru projektu

osobohodina
7

projekt

0,00

0,00]

0,00

0,00

Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

stlade s platnymi limitmi) **

631001

projekt

1 000,00

1 000,00,

Cestovné v ramei domicich sluZobnych ciest na
odborné vedecké aktivity a podujatia tykajice sa|
projektu bude uhradzané v zmysle platnych
cestovnych nahrad. Polozka predstavuje cestovné
pre 5 oséb participujiicich na danej aktivite, 200
EUR na osobu. Pri predpoklade 2 diiovych
odbomych podujati by sa 1 riesitel mohol

0.

(=}
<

(Zastnit’ 2 odborngch resp. vedeckych podujati
na fdzemi SR v priebehu trvania projektu.
Polozka je platni pre ZU.

Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v

-|sitlade s platnymi limitmi)** v pripade potreby

631002

projekt

3 000,00

3 000,00

0,00

Cestovné v ramci zahranignych sluzobnych ciest
na odborné vedecké aktivity a podujatia tykajice
su projektu bude uhradzané v zmysle platnych
cestovnych néhrad. Poloka predstavuje cestovng
pre 3 osoby participujticich na danej aktivite,
1000 EUR na osobu. Pri predpoklade 3 diiovych
odbornych podujati by sa 1 riesitel mohol
ziastnit' 1 odbomého resp. vedeckého podujatia
v zahranigi v priebehu trvania projektu. Zavisi to)
samozrejme aj od charakteru podujatia, miestal
jeho konania, spdsobu dopravy a pod. Polozka je
platna pre ZU.

.{Dalsie polozky podFa charakteru projektu

Doplnit’ nazvy funkeii/polozick odborného

1.|persondlu podFa aktivit projektu

projekt

osoboliodina

0,00]

0,00

g

0,00

0,00

0,00

2 | Dal§ie polozky podl'a charakteru projektu

S o
Atné vy divi L

osobohodina

e

0,00
o ﬂ; £

0,00

B




Najom zariadenia a vybavenia (vratane
_|operativneho lizingu) projekt 0j 0,00 0,00 0,00
.|Najom priestorov na realiziiciu aktivity projekt 0 0,00} 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky sivisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
.|externe ks 0 0,00} 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v sivislosti s realiziciou
alktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00 0,00 0,00
Dalsie polozky podia charakieru projektu (napr.
vydavky savisiace s ochranou dusevného
projekt 0 0,00 0,00 0,00
e 29 974,50 0,00 o

.D.3.1.

e

e

5

.

Doplnit’ nazvy funkcii/poloZiek odborného
persondlu podla aktivit projektu

projekt

osobohodina

.| Zodpovedna osoba aktivity 2.1 osobohodina 0
.jodborny riesitel aktivity 2.1 osobohodina 0] 0,00 0,00 0,00
.{odborny rieitel’ aktivity 2.1 osobohodina 0 0,00 0,00/ 0,00
.Jodborny ricgitel' aktivity 2.1 osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
.[odborny riesitel aktivity 2.1 osobohodina 0 0,00 0,00 0,00!
.|odborny riesitel’ aktivity 2.1 osobohodina 0 0,001 0,00 0,00
.Jodboruy riesitel altivity 2.1 osobohodina 0 0,00] 0,00 0,00!
.|odborny rieitel aktivity 2.1 osobohodina 0 0,00 0,00/ 0,00
Dalgie polozky podPa charakteru projektu osobohodina 0 0,00 0,001 0,00
.| Prevadzka vozidla organizacie* ¥+ projekt 0 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
|stilade s platnymi limitmi) ** projekt 0| 0,00 0,00 0,00
Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
.Isilade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt 0 0,00| 0,00 0,00
Dalsie polozky podPa charakteru projektu
o e ‘

.D.3.2.

Dalie poloZky podla charakieru projektu

Najom zariadenia a vybavenia (vratane

osobohodina

Ve

1. ] operativneho lizingu) projekt 0 0,00 0,001 0,00
.4.2.|Najom priestorov na realizéciu aktivity projekt 0| 0,00 0,00/ 0,00
Stadie, expertizy, posudky stivisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané
4.3.[externe ks 0 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v sivislosti s realizaciou
4.4, aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0 0,00 0,00/ 0,00

2.E.

.{Zodpovedna osoba aktivity 2.2

Dalsie polozky podl'a charakter projektu (napr.
vydavky stivisiace s ochranou dusevného
vlastnictva...)

projekt

Podpora nirodnej a medzinarodnej spoluprice v moZnostiach-vy
“:‘g’?@ 3

o

Y

610620

osobohodina

150

13,19

1978,50

prof. Ing. Karol Matia$ko, PhD. - bude
zadpovednym vediicim aktivity 2.2, je
zamestnancom ZU. Cena préce je odvodena
0,00 na zéklade akiualnej mzdy vratane odvodov.

.|odborny riefite! aktivity 2.2

610620

osobohodina

300

9,67

2901,00

doc. Ing. Michal Zabovsky, PhD. - bude
odbornym riesitelom aktivity 2.2, je
zamestnancom ZU. Cena prace je odvodena
0,00 na zdklade aktudlnej mzdy vratane odvodov.

22

-Jodborny riesitel’ aktivity 2.2

610620

osobohodina

250

13,19

3297,50

Ing. Karol Grondzak, PhD. - bude odbornym
rieSitel'om aktivity 2.2, je zamestnancom
ZU. Cena préce je odvodena na zéklade
aktudlnej mzdy vratane odvodov.

o
=]

0,

2.2

-{odborny riesitel aktivity 2.2

.|odborny rieSitel aktivity 2.2

.|odborny rieSitel’ aktivity 2.2

610620

osobohodina

300,

9,67

2 901,00

Ing. Matd$ Chochlik, PhD. - bude odbornym
rieSitel'om aktivity 2.2, je zamestnancom
ZU. Cena préce je odvodena na zaklade
0,00/ aktualnej mzdy vratane odvodov.

610620

osobohodina

200

1582,00

doc. Ing. Maria Franekové, PhD. - bude
odbornym rieditefom aktivity 2.2, je

1com ZU. Cena prace je odvodena
0,00]na zaklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

2.2

610620

osobohodina

7,91

1582,00

RNDr. Stefan Kovalik, PhD. - bude
odbornym rieditefom aktivity 2.2, je
zamestnancom ZU. Cena prace je odvodena
0,00]na zaklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

odborny riegitel aktivity 2.2

610620

osobohodina

9,67

1934,00

Doc. Ing. Robert Hudec, PhD. - bude
odbornym riesitel'om aktivity 2.2, je
zamestnancom ZU, Cena prace je odvodena
0,00} na zéklade aktualnej mzdy vratane odvodov.

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu

Prevadzka vozidla organizacie***

osobohodina

projekt

0,00/

bOO




Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
[;

2.|stlade s platnymi limitmi) **

631001

projekt

2 000,00

2 000,00

0,00

Cestovné  nahrady  stivisiace s domacimi
sluZobnymi cestami tykajicimi sa danej akiivity,
jej priebehu a priebeznych vysledkov. Cestovné
ndhrady budi vyplacané v stlade s platnym
zakonom. Polozka predstavuje cestovié  pre
vietkych odbornych rieSitel'ov participujiicich na
danej nktivite v rozmedzi 285 - 300 EUR na
osobu. Pri predpoklade 2 ditovych odbornych)
podujati by sa 1 rieSitel mohol zitastnit’ 3
odbomych resp. vedeckych podujati na Gzemi
SR v priebehu trvania projektu. Polozka je plaing]
pre ZU.

Zahraniéné pracovné cesty (cestovné ndhrady v

|stlade s platnymi limitmi}** v pripade potreby

631002

projekt

5 000,00

5 000,00

0,00

Cestovné nahrady sivisiace so  zahranitny
sluzobnymi cestami tykajucimi sa danej aktivity,
jej priebehu a priebezngch vysledkov. Cestovné
nahrady budd vyplacané v sdlade s platnym
zakonom. Polozka predstavuje cestovné pre 5
os6b participujticich na danej aktivite, 1000 EUR
na osobu. Pri predpoklade 3 diiovych odbomych
podujati by sa | ricsitel mohol zicasinit' 1
odbornéhio resp. vedeckého podujatia v zahraniéi
v priebehu trvania  projektu.  Zivisi  to
samozrejme aj od charakteru podujatia, miesta]
jeho konania, spésobu dopravy a pod. PoloZka je
platné pre ZU.

2.2

lozky podfa charakt

-

Doplnit’ nazvy funkcii/poloziek odborného

projekt

0,00]

0,00

.|personalu podla aktivit projekiu osobohodina
.| Dalgie polozky podla cl osobohodina
Odtus viavl s pvinme e .
Najom zariadenia a vybavenia (vratane
.1.{operativneho lizingu) projekt 0 0,00 0,00 0,00
2.|Ndjom priestorov na realizaciu aktivity projekt 0 0,00 0,00/ 0,00
' |Stidie, expertizy, posudky stivisiace s
realizaciou aktivity / aktivit projektu - dodavané !
3.|externe ks 0 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v sivislosti s realiziciou
.|aktivity (napr. voda, plyn...) projekt 0; 0,00 0,00 0,00

Dalie polozky poda charakteru projektu (napr.
vydavky stvisiace s ochranou duevného

viastnictva...)

projekt

1.|ManaZér publicity osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
Ing. Zuzana Stanikova., bude zabezpecovat'
publicitu projektu v celom jeho rozsahu a
priebehu na strane partnera, je
zamestnancom ZU. Cena prace bola
vypocitana na zaklade aktualnej mzdy
2.| Asistent manaZéra publicity 610620| osabohodina 200 8,98 1 796,00 0,00( vratane odvodov. riadenie projektu
3.]Pracovnik pre verejné obstardvanie osobohodina 0 0,00 0,00/ 0,00
4.|Finandny manazeér osobohodina 0] 0,00 0,00 0,00
5.]Projektovy 76 osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
Ing. Beata Holkova, bude zabezpecovat’ a
koordinovat’ aktivity projektu v celom jeho
rozsahu na strane partnera, je zamestnancom
ZU. Cena préce bola vypoditana na zaklade
6.] Asistent projektového manaZéra 610620] osobohodina 250 7,91 1977,50 0,00]aktualnej mzdy vratane odvodov. riadenie projektu
5.1 Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0 0,00 0,00] 0,00
E P T o o B 7 : e oo
.| Prevadzka vozidla organizéacie*** projekt 0 0,00] 0,00] 0,00]
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v
2.|shlade s platnymi limitmi) ** projekt 0 0,00] 0,00/ 0,00/
Zahraniéné pracovné cesty (cestovné nahrady v
.|stlade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt 0 0,00 0,00/ 0,00
[ Dalsie polozky podl'a charakteru projektu rojekt 0 0,00 0,00/ 0,00
2 (o == w5 : 2 e T
-1.|ManaZér publicity osobohodina 0; 0,00] 0,00 0,00
2.| Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
3.3. [Finanény manazér osobohodina 0| 0,00] 0,00 0,00
4.|Projektovy manaZér osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
3.5, | Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0| 0,00 0,00 0,00/
1.|Spotrebny tovar a prevadzkovy material projekt 0 0,001 0,00 0,00
2.|Najom priestorov pre administraciu projektu projekt 0| 0,00 0,00 0,00
3.| Telekomunika¢né poplatky, postovné a internet projekt 0 0,00 0,00 0,00
i |Energie, idrzba, upratovanie v ramei
4. |administracie projektu projekt 0i 0,00 0,00 0,00
Pravne poradenstvo, notarske poplatky v ramci
3.|administréacie projektu projekt 0| 0,00 0,00 0,00
.6.| Dalgie polozky podla charakteru projektu rojekt 0 0,00 0,00] 0,00
.| Letaky, skladagky projekt 0 0,00, 0,00 0,00
.| Plagaty projekt 0 0,00 0,00 0,00
-|Broziirky projekt 0 0,00] 0,00/ 0,00
/CDROM projekt 0| 0,00]- 0,00 0,00




Oznagenie projektu (najmé logo EU, nazov

risludného programu) projekt 0 0,00 0,00

.| Web stranka uréena pre publicitu projektu projekt 0 0,00 0,00

| Oznaéenic majetku a zariadeni projekt 0 0,00, 0,00
DalSie polozk charalter i 0 0,00

Shidit

() u
| Prevadzka vozidla organizacie*

projekt

.| ManaZér monitoringu osobohodina 0 0,00] X
Expertizy a posudky tykajiice sa monitoringu a
.|hodnotenia osobolhiodina 0 0,00 0,00 0,00
Dalic poloZky podla charakteru b i 0 0,00 0,00, 0,00
oLy AT B g e

Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v

|stilade s platnymi limitmi) ** projekt 0] 0,00 0,00 0,00
Zahraniéné pracovné cesty (cestovné néhrady v
salade s platnymi limitmi)** v pripade potreby projekt

osobohodina

Expertizy a posudky tykajiice sa monitoringu a -

2.{hodnolenia osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
[ Dalsie polozky podl'a charakteru projekiu osobohodina 0 0,00] 0,00 0,00
Spolu : 3 773,50 0,00

DA PRO 0 0.40

onf ki fil

Riadenie projektu a publicita - nepriame
wbdavky e

max. 7%, resp. 3%
Stavebndé dpravy (prdace) projektu max. 10,00%
KE3 |Subdodivky max, 20,00%

rojekiu,

! KaZzdy partner (vratane prijimatel’a - hl. partner za seba) vypracuje rozpodet na samostatnom formuliri rozpoétu!

nimky (zmena textu poznimok je povolens len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):

vebné lpravy (prace) projektu - max. 10 % celkovych opravnenych vydavkov projekitu,

replatenie cestovného je opravnené vo vyike cestovného verejnou dopravou (cena pre druhi triedu) /
eplatenie PHM podr'a spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizicie na uskutoénenie pracovnych ciest

ak zariadenie/vybavenie projektu - hlavna polozka 1. (s vynimkou podpolozky 1.3 a 1.5) je vyisia

presiahnut’ 3,00 % cellcovych opréavnenych priamych vydavkov projektu, inak hlavna polozka 3. Riadenie projektu a publicita nesmie presiahnut’ 7,00 % celkovych opravne

praviené vydavky projektu spolu - sllpcc zahiiia vy§ku opravnenych vydavkov vypogitangch na zaklade finanénej analyzy.

ako 40,00 % celkovych opravnenych vydavkov projektu hlavna polozka 3. Riadenie projektu a publicita

avky projektu spolu - sdpec zahiia vietky vydavky projekiu opraviené na spolufinancovanie zo §tatneho rozpoctu, ERDF a viastného spolufinancovania, nezahfiia neopravnené vyd

nych priamych vydavkov
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Meno a priezvisko statutarneho zastupcu hlavné

Doc. PhDr. Frantisek Gaﬁér, CSc.
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I'TMS kod Projektu: 26220220021

Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

PODPISOVE VZORY

Hlavny partner

nazov : Univerzita Komenského v Bratislave
sidlo . Safdrikovo ndmestie 6, 818 06 Bratislava
zapisany v : registri organizacii Statistického vradu
konajuci : doc. PhDr. FrantiSek Gahér, CSc.

ICO 00397865

Kod projektu /ITMS/: 26220220021

Podpisové vzory osdb, ktoré si opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

L

Statutdrny organ Statutarny organ
Priezvisko: Gahér Priezvisko:
Meno: FrantiSek | Meno:
Titul : Doc. PhDr. CSc. Titul :
Funkeia: rektor UK Funkcia:
Rodné Cislo: Rodne Cislo:
Trvale bvtom Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
‘\
Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko: MiStuna
Meno: Meno: DuSan
Titul Titul : Doc. MUDr. PhD.
Funkcia: - Funkcia: dekan Jesseniovej lekarske;
- fakulty UK v Martine
Rodné Cislo: Rodné Cislo: 4
Trvale bytom: Trvale bytom: j
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis;




ITMS kéd Projektu: 26220220021

PODPISOVE VZORY

Hlavny partner

nazov . Univerzita Komenského v Bratislave
sidlo . Safarikovo namestie 6, 818 06 Bratislava
zapisany v : registri organizacii Statistického vradu
konajuci doc. PhDr. FrantiSek Gahér, CSc.

ICO : 00397865

Kod projektu /ITMS/: 26220220021

Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

Statutarny organ Statutarny organ

Priezvisko: Gahér | Priezvisko:

Meno: Frantisek - | Meno:
Titul : Doc. PhDr. CSe. | Titul
Funkcia: rektor UK Funkcia:

Rodné ¢islo: Rodné ¢islo:

Trvale byton Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko: Cervetiova
Meno: Meno: Lubica
Titul Titul - h‘lg.
Funkcia: Funkcia: tajomnicka JLF UK v
Martine
Rodné ¢islo: | Rodné ¢islo:
Trvale bytom: Trvale byton
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
i




ITMS kod Projektu: 26220220021

Partner 1

nazov - Zilinska univerzita v Ziline

sidlo . Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

V ;EE.“..'F‘;-.-

zapisany v : registri organizacii Statistického uradu

konajuci : prof. Ing. Jan Bujnak, CSc. :

ICO : 00397563 o

Podpisové vzory o0sdb, ktoré st oprdvnené konat' v mene partnera |:

Statutdrny organ Statutdrny organ

Priezvisko: Bujnak Priezvisko:

Meno: Jan Meno:

Titul : prof., Ing., CSc. Titul :

Funkcia: rektor Funkcia:

Rodné Cislo: Rodné Cislo: _

Trvale byton' Trvale bytom:

Zilina e

D reate omlnerlnie 7 Miesto pre podpis: )

Statutarny organ Splnomocneny zastupca 3

Priezvisko: Priezvisko: Matiasko

Meno: Meno: Karol | 3

Titul : Titul : profing., PhD.

Funkcia: Funkcia: dekan _

Rodné ¢islo: Rodné Cislo:

Trvale bytom: Trvale bytom - :
Zilina -

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis: _____

BE
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Partner 1

I'TVIS kéd Projektu: 26220220021

nazov . Zilinska univerzita v Ziline

sidlo : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v : registri organizacii Statistického dradu
konajuci : prof. Ing. Jan Bujnik, CSec.

ICO : 00397563

Podpisové vzory osob, ktoré st op

ravnené konat' v mene partnera 1:

Statutarny organ

Statutarny organ

Rodné cislo:

Trvale bytom

Zilina

Priezvisko: Bujnak Priezvisko:
Meno: Jan Meno;
Titul : prof., Ing., CSc. Titul ;
Funkeia: rektor “unkcia;

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre p@dpis:

Miesto pre podpis:

e o o P P A ES

rd
Statutarny orgén

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Malcho
Meno: Meno: Milan

Titul : Titul : prof., RNDr., PhD.
Funkecia: Funkcia: prorektor
Rodné ¢&islo: Rodné ¢&islo: !

Trvale bytom: Trvale bytom

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

e




I'TMS kod Projektu: 26220220021

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

V Ziline 12. 08.2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujniak, CSc., narodeny rodné cislo
, rektor Zilinskej univerzity so sidlom v Ziline

splnomociiujem

prof. Ing. Karola Matiaska, PhD., narodeného rodné d¢islol!
dekana Fakulty riadenia a informatiky Zilinskej univerzity v Ziline na
realizaciu tychto tikonov:

g na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
»Centrum translacnej mediciny”, kéd projektu 26220220021, ktory bol
predloZzeny Univerzitou Komenského v Bratislave v ramci opatrenia
2.2 Prenos poznatkov a technoldgii ziskanych vyskumom a vyvojom
do praxe, Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie suhlasu kopii tc¢tovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné tkony spojené s realizdciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas pla‘mostl a ucinnosti Zmluvy o

:’4: partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spdsobom.
Prof. Ing. Jan Bajnak, CSc. Prof. Ing. Karcﬁ Matiasko, PhD.
/ - rektor ZU- dekan FRI 7U

' Stihlas dotknute; osoby prilozit’, na ktorti je vystavené plnomocenstvo




ITMS kéd Projektu; 26220220021

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

V Ziline 12. 08.2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujiiak, CSc., narodeny rodné d&islo
rektor Zilinskej univerzity so sidlom v Ziline

splnomociiujem
prof. RNDr. Milana Malcha, PhD. - | rodné c¢islo?
prorektora Zilinske; univerzity v Ziline na realizaciu tychto tikonov:
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu

»Centrum translaénej mediciny”, koéd projektu 26220220021, ktory bol

predlozeny Univerzitou Komenského v Bratislave v ramci opatrenia

2.2 Prenos poznatkov a technoldgii ziskanych vyskumom a vyvojom

do praxe, Operaéného programu Vyskum a Vyvoj;

predkladanie Ziadosti o platbu;

ha overovanie sthlasu kopii u¢tovnych dokladov sich origindlom

a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vSetky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom
zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Sl

Uvedené plnomocenstvo je platné potas platnosti a Géinnosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zéniku inym spdsobom.

P?;-ff. Ing. Jan Bujnak, CSc. Prof. RNDr. Milan Malcho, PhD.
rektor ZU prorektor ZU

' Stihlas dotknutej osoby priloZit', na ktort je vystavené plnomocenstvo
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